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To SECRETARY GENERAL

From : GARDINER g } 4 o F
L UL

Date : 17 November 1962

e Al

No

REF YOUR 8096 I HAVE CABLED YOUR INSTRUCTIONS TO MATHU AND ADVISED
HIM TO HANDLE THE SITUATION WITH EXTREME CAUTION BECAUSE I WOULD NOT

LIKE AN OUTBREAK TO OCCUR WHILE I AM IN NEW YORK



OUTGOING CLEAR CABLE : .
ROUTINE

SRR S6ZNOV 17 B I0n T8
17 NOVEWBER 62

UNATIONS NY |

6-1638 - suncke FROM GARDINER

FOLLOMING FROM MATHU (ELLEO-1565): QUOTE RE 'mm CABLE 1203 (6-1600)
THIS IS TEXT OF TSHOMBE'S REFLY UNDER REF $R/1506/MV OF TCDAY (16 NOV) ADORESSED
ME, SUBQUOTE J'AT LYHONMEUR DE VOUS ACCUSER RECEPTION OE VOTRE LETTRE
KG-278/5P 0U 14 NOVEMBRE 1962, PARA WA LETTRE DU 13 NOVEMBRE FAIT REFERENGE
A CELLE QUE J'AT ECRITE A M, R s@lﬁpma‘a, EN PLEIN ACCORD AVEC LUI, LE
14 GCTOSRE ET AU TEXTE D'ACCORD DE CESSEZ LE FEU ANMEXE A CETTE LETTRE. CYEST
CE TEXTE QUI A ETE SIGNE LE 16 OCTOBRE, SOUS LA GARANTIE DES NATICNS UNIES,

SALUTATIONS. UNSHBQUOTE. UNQUOTE,

RG/jg



OUTGOING CODE CABLE

To BUNCHE, NY

From : GARDINER, LED

17 NOV 62 \
W YA
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Date

FOLLOWING RECEIVED FROM MKXWM GHALEB (N2 106) FOR INFORMATION. WE ARE
CHECKING UP ON DATES BECAUSE THE ANC COMMUNICATION SYSTEM IS SOMETIMES A WEEK
TO TEN DAYS BEHIND IN REPORTING EVENTS : QUOTE MASIALA INFORMS ME THAT THE AREA
OF MBUYU NORTH OF KIAMBI HAS BEEN CONTINUCOUSLY BOMBARDED AND HE ADDED THAT THIS
BOMBARDMENT HAS CAUSED DEATH OF 26 CIVILIAN POPULATION AND MANY WOUNDED. KATANGESE
GENDARMERIE FROM KIAMBI HAVE TAKEN ADVANTAGE OF THIS BOMBARDMENT TO ADVANCE NORTHWARD
TOWARDS NYUNZU AND CROSSED THE RIVER LUKULU. AS HE HAS A VERY FEW NUMBER OF TROOPS
THERE AND NOT WELL ARMED HE IS CONCERNED THAT IF THE GENDARMES PROCEED NORTHWARD THEY
COULD CUT THE RAILWAY LINE BETWEEN ALBERTVILLE AND KABALO SOMEWHERE BETWEEN EXMMNXX
NYUNZU AND NYEMBA. HE THINKS THAT ONUC RECONNAISSANCE IN THIS AREA COULD STOP THIS

CONTINUOUS AIR ATTACKS BY THE KATANGESE. UNQUOTE.

RG/jg



OUTGOING CLEAR CABLE

LEOPOLIVILLE . ROUTINE
17 NOVEMBER 1962 il AMil- 26
O.N. U r
UNATIONS NEW YORK
0-1636 BUNCHE FROM GARDINER

FOLLOWING FOR INFORKATION RECEIVED FROM MATHU (mmﬁm ELLEO 1564)

QUOTE FOLLOWING IS TEXT OF LETYER SR/1505/MV OF 16 NOVEMBER ADDRESSED TO

ME FROM TSHOMBE JOR YOUR INFORMATION SUBQUOTE EN SUITE A NOTRE CORRESPONUANCE &
A NOS CONVERSATIONS ANTERIEURES, J'AI L'HOVNEUR DE VOUS INFORMER QUE LES EXPERTS
DOUANIERS DE L'ONUC DONT IL EST GUESTION DANS L'ACCORD PASSE LE 12 OCTOBRE A
LA COMMISSION DES REVENUS PEUVENT COMMENCER L'EXERCICE DE LA MISSION DE CONTROLE
JREVUE A L'ACCORD, PARA, JE TIENS A VOUS RAPPELER QUE MONSIEUR ADOULA A ANNONCE
LE 17 OCTOBRE QU'IL REJETAIT CET ACCOURD MAIS LE GUMMENCEMENT, D'EXECUTION DE L°ACCORD
PAR LA MISE EN APPLICATION DE LYUNE DE SES CLAUSES SIGNIFIG BIEN JE SUPPOSE

QUE LE COUVERNENENT DE LEOPOLDVILLE EST MAINTENANT DECIDE A APPLIQUER L'ACCORD,
NOUS NOUS EN REJOUISSONS TRES VIVEMENT. PARA, VOS EXPERTS PEUVENT PRENDRE IMKE-
DIATEMENT CONTACT AVEC MONSIEUR JJJ BBD KIBWE, MINISTRE DES FINANCES, DE PLUS,
~MONSTEUR KASONGO, DIRECTEUR DES DOUANES, SE TIENT A LEUR DISPOSITION, TARA, J'AT
PR AILLEURS WEVU LE TEXTS DG L'ACGORD PASSE EN COMMISSION, IL NE PREVOIT NULLEMEND
QUE DES BUREAUX DOIVENT ETRE MIS A LEUR DISPOSITION, OR, VOUS SAVEZ COMME MOI

LA PERURIE DE LOCAUX A ELISABETHVILLE EN RAISON MEME DE L'OCCUPATIOR ETENDUE

DE FOMBRE DE LOCAUX PAR LA PRESENCE DES NATIONS UNIES, NOUS SOMMES CERTAINS QUE
VOS EXPERTS PCURRONT TROUVER FLACE DANS LES BATIMENTS OCOUPES PAR LES SERVICES

DES NATIONS UNIES/ SALUTATION, UNQUOTE. WE CAN PROVIDE OFFICE SPACE IUT 1
CANNOT SEE HOW THIS WILL BE USEFUL IN RELATIOR TO THE DUTIES THAT OUR EXPERTS
WILL BE DOING WITH THE DIRROTOR OF CUSTCNS, I DO NOT IMAGINE THAT THEY WILL BE
OIVEN REVENUE DOCUKINTS ACROSS THE COUNTER IN THE OFFICE OF THE DIRECTOR OF
CUSTONS TO TAKE THEM AWAY TO WORK ON IN THE OFFICE WE CAN PROVIDE HERE, I

THINK THAT THE OTWER POINT TSHOMBE MAKES IN THE LETTER THAT IN THU FINAL ACREEMENT




.oo-/-oo - 24

OF THE RELEVANT COMMISSION THE FROVISION OF OFFICE wAS NOT MENTICNED IS

FUSSY, PUTTING THESE TWO POINTS TOGETHER I PENSONALLY CONSIDER THAT

TSHOMBE HAS REFUSED TO ACCEPT OUR EXPERTS T0 WORK WITH THE RELEVANT DEPARTMENT
AS ENVISAGED IN THE REVENUE COMMISSION AGREEMENT, PLEASE ADVISE BEFORE

I REPLY UNQUOTE,




OUTGOING CLEAR CABLE
LEOPOLDVILLE 962 M —— ROUTINE
17 NOVEMBER 1962 B <5
UNATIONS NEW YORK
G-1635 BUNCHE FROM GARDINER
FOLLOWING FOR INFORMATION RECEIVED FRCM MATHU ELISABETHVILLE (ELLEO 1563) QUOTE
THIS IS TEXT OF THE LETTER FROM TSHOMBE UNDER SR 1507 MV DATED 16 NOVEMBER 62,
ADIRESSED TO ME SUBQUOTE J'AI L'HONNEUR DE VOUS ACCUSER RECEPTION DE VOTRE LETTRE
KG-277/SP IU 14 FOVEMBRE 1962 PARA VOUS M'ECRIVEZ QUE VOS TROUPES AVAIENT
DECIDE D'AFFECTER LE MAMMOUTH A DES USAGES PACIFIQUES C'EST LA L'ORIGINE DES
INCIDENTS QUE VOUS RELATEZ DANS VOTRE LETMRE, L'IDEE D'UTILISER PACIFIQUEMENT
LE MAMMOUTF QUI NE VOUS APPARTIENT PAS EST IRREALISABLE, SI VOUS NYAVIEZ PAS
TOUCHE INDUMENT A CET ENGIN, IL NE SERAIT RIFN ARRIVE. PARA] IL EUT ETE PLUS
CONFORME AUX PRATIQUES QUE NOUS AVORS TOUJOURS SUIVIES QU'AU LIEU QUE VOS
TROUPES DECIDENT DE S'EMPARER DE CE QUI NE LEUR APPARTTINT PAS, VOUS M'AYEZ
AVERTI PREALABLEMENT ET VOUS AYEZ DISCUTE LE PROBLEME AVEC MOI. FARA, IL N'Y
A AUCUNE RELATICN ENTRE CRES FAITS ET LA LETTRE QUE MOVSIEUR LE MINISTRE xnml
VOUS A ADRESSEE LE 20 SEPTEMBRE 1962 ET DONT JE VOUS CONFIRME LE CONTENU, LE
MAINOUTE DONT VOUS AVEZ VOULU VOUS EMPARER EST UN ENCIN MILITAIRE HORS D*USAGE
QUE LES SOLDATS KATANGAIS ONT VOULU FATRE DISPARAITRE POUR EVITER QU'IL NE
PUISSE ETRE DANS LA SUITE EMPLOYE CONTRE EUX, JE ME REJOUIS DE L'ACCORD PASSE
AVEC VOUS LORS DE VOTRE VISITE DE CE JUDI MATIN 15 NOVEMERE; L°ENCIN RESTERA
SUR PLACE DAWS SON ETAT ANTERIEUR ET NOUS AVONS CONVESU DE CONSIDERER L*INCIDENT
COVME CLOS. SALUTATIONS UNSUBQUOTE PARA, I DO NOT INTEND TO REPLY TO THIS RETTER
UNGUOTE,

&8




OUTGOING CLEAR CABLE
M 0 ":'}[.}
1962 Wlth’h\r.a: B, 3
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UNATIONS NY r

61634 BUNCHE FROM GARDINER

REUR 8129.

LETTER SENT AS PER DUR G-1622 OMITTING PASSAGE QUOTE INFLIGENT UN DEMENTI |
TRAGIQUE AUX AFFIRMATIONS DE VOTRE DESIR D'UNE SCLUTION PACIFIQUE, CES BOMBARDEMENTS ...
UNQUOTE PARA YOUR BD6S PARA SIX ASKED TO PUT FULL STOP AFTER WORDS QUOTE STRUELENS
UNQUOTE, AND REPLACE THE LAST PHRASE BY QUOTE CES BOMBARDEMENTS CONSTITUENT EGALEMENT
UN DEMENTI A VOTRE ASSERTION QU'IL N'Y A PLUS OE MERCENAIRES AU KATANGA, CAR PERSONNE
N'IGNORE QUE LES AVIONS KATANGAIS SONT PILOVES EXCLUSIVEMENT PAR DES MERCENAIRES UNQUOTE

THEREFORE WE THOUGHT YOU WANTED US TO DELETE REST OF SENTENCE,

IG/:i 9
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OUTGOING CLEAR CABLE o 1y 09
S62NOV 16 P 6:09

0.N.U.C.
LEOPOLDVILLE

16 NOV 62
UNATIONS NY

G- 1633 BUNCHE FROM GARDINER

REUR 6-1622, TEXT OF LETTER DELIVERED TO TSHOMBE AT 1545 LT TODAY

IN NOTE VERBALE KG-280.

RE/ig
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OQUTGOING CLEAR CABLE .
EFRIORITY

LEOPOLDVILLE )
20 Mvember 1962
UNATIONS NBWYORK
G-1632 GALDINER FROM ABDOUN

SENATE HELD MEETING THIS WORNING, FIFTY-SIX MEMBERS WERE PRESENT NAKING
REQUIRED TWO-THIRDS QUORAM. ELECTIONS OF ANNUAL BUREAU RESULTED AS FOLLOWS »
PRESIDENT; ISAAC KALONJI; FIRST VICE-PRESIDENT, LAURENT MBARIKO; SECOND
VICE-PRESIDENT, JOSB-B. SHANGO. FOUR PARLIAMENTARY SECRETARIES ELECTED WERE
EMILE SUMBA, TCHAHE OTCHOUDY, RAPHARL SHENGA AND ALBERT NAURICE BWANANOTO

oot Mr. Ahmed
Mr. Back




OUTGOING CODE

™ 2 BUNCHE, NEW YORK
FROM : GARDINER, LEOPOLDVILLE

DATE : 16 November 1962 ﬁ(iy /|
NO. s G-1631

1. FOR ¥R INFORMATION FOLLOWING SENT TO HQ SECTOR A, AVILLE FROM FORCE
COMMANDER (FC/1483):

Quote REF MY FC/1479 DATED 14 NOV 1962: PARA ONE. INSTRUCT
INVESTIGATION TEAM AT KABALO TO WAIT THERE UNTIL REPLACEMENTS ARRIVE.
PARA TWO. ARRANGE TO HAVE INVESTIGATION TEAM AND ESCORT AS OUTLINED IN MY
FC/1479 READY TO MOVE TO KABALO BY TRAIN TOMORROW FRIDAY 16 NOVEMBER.
PARA THREE. TEAM MENTIONED IN PARA TWO WILL NOT REPEAT NOT MOVE UNTIL
YOU RECEIVE NEW ORDERS FROM HERE. Unquote.
2. FOR ¥SR INFORMATION FOLLOWING SENT TO HQ SECTOR A, AVILLE FROM FORCE
COMMANDER (FC/1484):

Quote REF YOUR INT.7. PARA ONE. THE INVESTIGATION TEAM IS ENGAGED
IN A PEACEFUL MISSION. PARA TWQ. AS STATED IN FC/1479 THE TASK OF THE
REINFORCED PLATOON IS TO PROVIDE PROTECTION FOR THE INVESTIGATION TEAM.
PARA THREE. ACTION TO BE TAKEN ON ENCOUNTERING KAT SOLDIERS MUST BE DECIDED
BY THE COMD ON THE SPOT IN ACCORDANCE WITH THE CIRCUMSTANCES PREVAILING AT
THE TIME. HOWEVER THE INVESTIGATION TEAM AND ESCORTS fgg‘now REPEAT NOT
SUPPOSED TO GO CLOSE TO AN AREA OCCUPIED BY KAT GEND. PARA FOUR. IF SHOT
AT THE INVESTIGATION TEAM AND THE SECURITY PARTY WILL TAKE ALL MEASURES TO

DEFEND THEMSELVES. Unquote.




DUTGDING CLEAR CABLE

a4 b
LEOPOLOVILLE 952 NOV A6 Pi.3H
16 NOV 62 0.N.U.©
UNATIONS NY
G- 1630 BUNCHE FROM GARDINER
REUR B80S0,

INVITATION GLADLY ACCEPTED, LEA‘JINE- LEOPOLDVILLE SUNDAY 18 NOVEMBER
- HOURS
AT 23.15/LOCEL AND HOPE TO BE IN NEWYDRK MONDAY 19TH AT 21.40 HOURS LOCAL

FLIGHT NUMBER BA-509.

RE/jg
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OUTGOING CODE OABLE

PRIORITY
To : SECGEN, NY e
From  : GARDINER, LED SN, N
Ne : B-1629

FOLLOWING FROM GHALEB (UNOGK 4): QUOTE MESSAGE 4 FROM KABALO (TIME
SENT FROM KABALD 151525Z NOV). MISSION COMPLETED BY 140@Z TODAY. THE FOLLOWING
GENERAL REPORT AVAILABLE. 1. CONFIRM THERE WAS A BOMBING AT KABALOD :]N SUNDAY
11 NOV AT APPROX 0O500Z. 1 AIRCRAFT WAS USED HAD 2 ENGINE COLOUR GREY PRESUH&IBLY
A DC3. 2. 7 BOMBS AND 2 SMALL 36 GRENADE WERE DROPPED., 2 BOMBS UMINE EXPLODED
ONE UMINE EXPLODED DUE TO IMPOSSIBLE SWAMP DIMENSION AND DETAIL OF EFFECT WILL
FOLLOW IN FULL REPORT. 3. CASUALTIES 1 WOMAN AND 1 MAN WERE HIT BY BOMB FRAGMENTS.
WOMAN IS NOW AN OUTPATIENT AND MAN WENT TO ALBERTVILLE. PLACES OF HIT WERE AT THE
ARM AND FOOT RESPECTIVELY. 4. NO SUBSTANTIAL DAMAGE TO PROPERTY OR BUILDINGS ONLY
GLASSES AND WINDOW PANES WERE BROKEN. 5. SOME FURTHER BOMB FRAGMENTS WERE FOUND
BUT ALL THE SAME AS WITH YOU. 6. 5 WITNESSES WERE INTERVIEWED I WAS AN‘EYE‘.\*ITNESS
COUPLD NOT HELP MUCH IN IDENTIFYING THE TYPE OF AIRCRAFT. 7. L& LHINEz{;NEXPLDDED
BOMB STILL IN SOFT GROUND AND I HAVE GIVEN ORDERS NOT TO TOUCH. REQUEST A
DEMOLITION TEAM TO DESTROY IT AND IF TAKEN OFF GROUND UNDESTROYED WOULD HELP THE
DIFFICULTY OF IDENTIFICATION. PLEASE INFORM YOUR DECISION. 8. A FULL REPORT

WILL BE SUBMITTED. UNQUOTE.

RG/jg



i

OUTGOING CODE CABLE

PRIORITY
To :  BUNCHE, NY \__________ﬁ
From : GARDINER, LEOD "”% 4 |
Date  : 16 NOV 62 V\_@‘W\\\ bt L“ Uil | L T
Ne : G6-1628 \

FOLLOWING FROM GHALEB (N2 105) DESCRIBING EXHIBITS IN SUPPORT OF
THE STATEMENT THAT KATANGESE AIR FORCE HAD BOMBED AREAS IN NORTH KiTANGA:
QUOTE FURTHER TO MY SECRET 103 (G-1614) WE HAVE SENT TODAY BY FLIGHT SF2

4 BOXES IN 3 SACKS WITH FOLLOWING CONTENTS: BOX 1 AND 2 CONTAIN BROKEN BLIND
BOMB IN 2 PARTS. THIS WAS DESCRIBED IN Uﬁ:;égé:%T 102. THIS WAS HANDED OVER
TO US BY MASIALA FOR YOUR EXAMINATION AND THEN TD HAND IT OVER TO GEN MOBUTU.
BOX 3 AND 4 DONTAIN MATERIAL DESCRIBED IN YOUR MEMO OF 14 NOV ALSD SENT ALONG

WITH BOX AND ALSO PARTICULARS GIVEN IN (5-1614) SECRET 103. UNQUOTE.

RG/jg
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 FOLLOWING FOR n@mﬂw RECEIVLD FROM SUCCAR LULUABOURG (CTV 1121) ;

| QUOTE LUBILASE TRAFFIC PARA TEWTH TRAIN GROSSED LUEILASH ON THURSDAY

15 HOVEMBER mmma ONE RECONDITIONED LOCOMOTIVE,PIFTENMN COAL ¥OR BCK,
mrmamweoonsmnmx, mcmmmmmmom mwﬂ
CLOSED TRUOK, AND ONE PROMABLY DESTIVED FOR SAPRICAS AT WWEWS DITU

. CONTATNING mmmms MACHINERY, CONVERIELY CRATN canama o ”

KATANGA SIX SMPTY OPIN Tmcxs NEXT TRATH SCHEDULZD FOR TURSDAY 20 HOVIHEER
UNQUOTE '



OUTGOING CODE CABLE

PRIORITY
To

Date

16 NOV 62 = (([d( l‘/[‘l LUNL

G-1626

Ne

REFERENCE MY G-1602. WE HAVE REPLIED AS FOLLOWS : QUOTE WE CONSIDER
TSHOMBE'S REQUEST PRESUMPTUOUS. OUR DEALINGS IN SUCH MATTERS SHOULD BE WITH
CENTRAL GOVERNMENT ONLY. WE FULLY UNDERSTAND THE CONCERN OF TUNISIAN GOVERNMENT
AND COLONEL LASMAR BUT CANNOT TAKE ™S8 DECISION WITHOUT FULL KNOWLEDGE AND
APFROVAL OF NEWYORK. GRATEFUL TO LEARN FROM OUR SS B CONVERSATION THIS MORNING
THAT COLONEL LASMAR TAKES THE SAME VIEW AND HAS NOT SO FAR CONTACTED HIS GOVERNMENT.
WHATEVER HAPPENS FROM TSHOMBE'S OWN ADMISSION NOW WE KNOW THAT THE MEN ARE HELD WITH
HIS FULL KNOWLEDGE AND THAT HE PERSONALLY WILL BE CONSIDERED REBPONSIBLE BY THE
UN FOR WHATEVER HAPPENS TO THE SDLDIIJ::F?;?}.E I;AR:\. WOULD BE GRATEFUL FOR GUIDANCE

BECAUSE OF THE HUMANITARIAN EMPLICATIONS.

RG/jg

SECGEN, NY -
~
From: GARDINER, r @ m E T}I/ |
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From

Date

Number G~ |62 5

Outgoing Code Cable

BUNCHE, NEWYORK

:  GARDINER Q(\)\\\
Q\ \
: 16 November 1962

Following cable received from Elisabethville:

"Secret Admel 1776 Twigt from Gauvreau
Administrative personnel in Eli are beginning to react to
riging political tension. All security precautions being
taken for protection and plan being drawn for swift
evacuation if necessary.
First thoughts are that approx 50 international and non-
Congolese administrative personnel plus some 15 dependents
will require immediate evacuation to Leo or place designated
by you. Accommodation will be required. Evacuation plan
will be pouched as soon as approved by military".

We have replied as follows:
"Secret Leoeli 2722 QGauvreau from Twigt
Reguest kept in mind. Action will be taken as soon as need
for evacuation if necessary to home country is notified.
Please provide as guidance for preliminary arrangements

composition of group including deperndents to be evacuated."



OUTGOING CLEAR CABLE

LEOPOLDVILLE

16 NOV 62 962 Npy e
UNATIONS NY 0Ny C L
G- 1624 | BUNCHE FROM GARDINER

u{ CIRCULAIRE UPU 107 DU 7 AOUT NE FAIT QUE COMMUNIQUER LA DEMANDE
DU GOUVERNEMENT i::mn., SANS COMMENTAIRE., PARA. LE MINISTRE DES PYT
DU GUUVERNEMENT CENTRAL A ADRESSE CE JOUR AUX MINISTRES DES PTT DE 22 PAYS
WEMBRES DE LYUPU UNELETTRE LEUR DEMANUANT DE L'INFORMER OES MESURES PRISES
A LA SUITE DE CETTE CIRCULAIRE: LA MEME LETTRE SERA ADRESSEE AUX

ADMINISTRATIONS DES AUTRES PAYS REMBRES DANS LES DEUX JOURS A VENIR,

ecs M, BOSKOVIC

RG/jg
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OUTGOING CODE CABLE

To : BUNCHE, NY
From : GARDINER, LEO

Dete : 16 NOV 62 && ‘Al\
Ne £ B [C RS

FOLLOWING FROM MATHU (ELLED-1560): QUOTE I TOOK THE OPPORTUNITY
DURING MY MEETING WITH TSHOMBE THIS MORNING AT 10.00 OCLOCK TO RAISE THE QUESTION
OF HIS BLOCKADE OF OUR SUPPLIES AT SAKANIA AND DILOLO. I INFORMED HIM THAT I
DISCUSSED MANY TIMES WITH HIM ABOUT THIS SUBJECT FROM THE THIRD WEEK IN JULY LAST
AND THAT I DISCONTINUED TALKS ABOUT IT THE THIRD WEEK IN AUGUST. SINCE THEN I
HAVE WRITTEN ONE OR TWO LETTERS TO HIM IN SEPTEMBER TO WHICH HE HAD NEVER REPLIED
AND I INFORMED HIM THAT MY PATIENCE WAS RUNNING OUT AND I DEMENDED THAT HE INFORM
ME WHETHER HE IS EVER GOING TO RELEASE ONUC SUPPLIES IN QUESTION OR WHETHER HE HAS
CONFISCATED THE LOT FOR GODOD., I INSISTED THAT IT IS HIGH TIME THAT I GOT SOME
FINALITY ONE WAY OR ANOTHER, I INFORMED TSHOMBE THAT EARLY OCTOBER HIS ADVISERS
ON ECONOMIC MATTERS MESSRS CORNAZ AND CORNUZ AND OUR PROCUREMENT OFFICERS DISCUSSED
THIS MATTER AND CORNAZ INDICATED THAT THE KATANGESE AUTHORITIES WERE READY TO RELEASE
OUR SUPPOIES. I SAID AS OF NOW NOTHING HAD HAPPENED. TSHOMBE REQUESTED ME TO GIVE
HIM TIME TO ASK FOR A REPORT FROM THE TWO ADVISERS MENTIONED ABOVE AND THAT HE WOULD
LET ME KNOW BEFORE I GAVE HIM AN ULTIMATUM. I INFORMED HIM THAT THERE WAS NO QUESTION
OF AN ULTIMATUM BUT HE MUST RECOGNIZE THAT THE SUPPLIES WE HAD IMPORTED WERE NEEESSARY
FOR USE BY OUR PERSONNEL AND THAT WE CANNOT ALLOW THEM TO BE HELD UP BY HIM

INDEFINITELY. I WILL KEEP YOU INFORMED. UNQUOTE.

RG/jg



QOPOLOVILLE
16 NOVEMBER 1962
UNATICNS NEW YORK
G-1622

REFERENCE YOUR 8065.

wm..'....'.wmom.

OUTGOING CLEAE CABLE
PRIORITY

BUNCHE FROM GARDINER

FOLLOVING IS FINAL TEXT OF LETTER AS SENT T0 TSHOMBE






















OUTGOING CODE CABLE
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- 1| > i
To ¢ BUNCHE, NY W ;

-y =

From : GARDINER, LEO iz
Date : 16 NOV 62 M l%“
Ne : G-1621

FOLLOWING FOR INFORMATION FROM MATHU (ELLEO 1561): QUOTE

ON HIS RETURN YESTERDAY EVENING FROM SALISBURY TO CONSULT WITH HIS FRIEND WELENSKY
PRESIDENT TSHOMBE RANG ME UP IN MY RESIDENCE 4 TIMES BETWEEN 15.00 AND 22.00 HOURS.
THE SUBJECT ON WHICH HE WAS TELEPHONING FAIRLY EXCITEDLY WAS THAT HE HAD INFORMATION
THAT WE HAD DEPLOYED OCUR TROOPS IN THE CENTRE OF TOWN OF ELISABETHVILLE WHERE THEY
HAD TAKEN POSITIONS TO ATTACK., ON EVERY DOCASION I TOLD HIM THAT THERE WAS NO TRUTH
WHATSOEVER IN WHAT HE WAS TELLING ME AS EVEN AT THAT TIME THE PATROLS COULD NOT HAVE
STARTED THEIR WORK, HE CONFIRMED THIS MORNING AT THE MEETING THAT HE HIMSELF WENT
AROUND TOWN AT ABOUT 23.00 HOURS AND DID NOT FIND ANY OF OUR ROOPS AS IT HAD BEEN
RUMOURED TO HIM. THE FACT IS HOWEVER THAT TSHOMBE IS SCARED STIFF AND THE TENSION
WHICH HE AND HIS MINISTERS HAD BUILT UP IN ELISABETHVILLE IS QUITE GREAT. QUITE A

NUMBER OF PEOPLE HAVE GONE OUT OF TOWN AND SOME HAVE SENT ALL THEIR FAMILIES

TR
s Pl

OUTSIDE KATANGR. I AM INFORMED THAT SHOPS IN TOWN ARE ALMOST EMPTY AND IT IS DIFFICULT

TO BUY WHAT ONE WANTS. IT IS RUMODURED THAT TSHOMBE HAD GONE TO RHODESIA TO SEEK

MILITARY ASSISTANCE FROM WELENSKY BOTH IN EQUIPMENT AND PERSONNEL. WE ALSO HEAR THAT

A NUMBER OF WHITE RHODESIANS ARE CROSSING THE BORDER BY ROAD TO KATANGA. UNQUOTE,

RG/jg
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To : BUNCHE, NY C /
From : GARDINER, LED ( /4 a\
i\ \
Date : 16 NOV 62 |
|
Ne : G- 1620 |

FOLLOWING FOR INFORMATION FROM 3 NIE BRIGADE LULUABOURG (OPS696): QUOTE
SITREP ND 449. PERIOD COVERED 1416008 TO 1516008. SENTERY. VISITED BY UN
OFFICER 1 DR FROM LULU 1 DR FROM KASINDA 1 ANC OFFICER. CAPT MULALA, WHO DRS SAY
IS A SCHI'ZD&EENIC, AND S WOUNDED NOW AT SENTERY. CONFIRM INFORMATION ALREADY GIVEN.
INXEXTRERXAAEXXNBXER IN ALL THERE HAVE BEEN 6 WOUNDED EVACUATED TO SENTERY, 1 SINCE
DISCHARGED AND ALL EXCEPT 1 WERE WOUNDED IN BUTTOCKS OR THIGHS WHICH INDICATES MORTAR
WOUNDS., HOWEVER ALL OBSESSED WITH AIRCRAFT ACTION AND REFER TO BOMBS. 1 PIECE OF
METAL ONLY AVAILABLE AS EVIDENCE WHICH COULD BE EITHER MORTAR OR BOMB. 2 DEAD ANC,
KILLED ON 8 AND 10 NOV, BURIED AT SENTERY. NOT KNOWN WHAT WEAPON KILLED THEM. fHERE
ARE NO WOUNDED AT KABINDA AND NEVER HAVE BEEN. THE SCENE OF THE AIR ATTACK IS AT LEAST
20 KMS ON THE KONGOLO SIDE OF PRESENT ANC POSITIONS AND THE SCENE AGAIN STATED TO BE
14 KMS FROM KONGOLO. ANC STATED THAT 4 AIRCRAFT ARE STATIONED AT PLACE CALLED MBULULA
AND 4 AT KONGOLO. AFTER CONTINUAL QUESTIONING IT WAS STATED AIRCRAFT WERE SINGLE
ENGINED BUT THIS IS UNRELIABLE. INVESTIGATORS THINK THAT IT WAS NOT KNOWN AND ANSWER
WAS GIVEN FOR SAKE OF AN ANSWER., ANC STATED THAT ALL AIRCRAFT WHETHER ONU OR
KATANGESE WILL BE SHOT AT BY ANC TROOPS. WHILST INVESTIBATION WAS TAKING PLACE AN ONUC
3 TON VEHICLE DRIVEN BY GENDARMERIE OR ANC AND CARRYING A COW WENT THROUGH SENTERYe
IMPPOSSIBLE TO GET NUMBER OR STOP VEHICLE. ON INQUIRY IT WAS STATED THAT VEHICLE WAS

1 OF THOSE LENT BY ONU TO DIRECTOIRE AT KABINDA, WHICH ARE PARKED NEXT TO ANC CAMP THERE.



IT WOULD APPEAR THAT ANC ARE USING ONU TRANSPORT. NO KNOWLEDGE OF CIVILIAN

CASUALTIES FROM AIR ATTACK. WHO VEHICLE BELONGING TO FORMER SENTERY DOCTOR RECOVERED.
| TSHIKAPA. PATROL VISITED KAMONIA 32 MILES DISTANT AND DELIVERED MEDICAL STORES.
MISSIONARIES DO NOT MIND IF ONU LEAVES AREA. DIMBELENGE. SIERRA LEONE PATROL

PASSED HERE AND PATROLLING AREA FOR NEXT 2 DAYS. LULU. NON EMKX LULUAS MUST OBTAIN
RESIDENCE PERMIT FROM PREMIER BOURGMEBTER BEFORE ACCEPTANCE IN HOTELS, 1 ONU LOCALLY

EMPLOYED ALREADY AFFECTED AS HIS PERMIT IS 15 DAYS ONLY, UNQUOTE.

RG/jg
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16 November 1962

UNATIONS NEW YORK
G- 1619

BUNCHE FROM GARDINER M( .V{“

FOLLOWING FOR INFORMATION (ELLEO 1559) RECEIVED FROM MATHU EVILLE.
QUOTE, AT HIS REQUEST I HAD A MEETING WITH TSHOMBE THIS MORNING
ot FOR NEARLY 2 HOURS FROM 1000 HOURS AT HIS CSK OFFICE,
' WITH HIM WERE THE MINISTERS MUNONGO, MUHONA AND ILUNGA
AS WELL AS GENERAL MOKE AND COL KIEMBE, PARA. HE WANTED
70 DISCUSS WITH ME THE CONTENTS OF 3 COMMUNICATIONS
(1) YOUR LETTER PROTESTING OVER THE BOMBING BY KATANGESE
PIANES IN NORTH KATANGA
(2) YOUR QUERY AS TO WHETHER A CERTAIN PHRASE IN TSHOMBE'S
REPLY TO THE ASSESSMENT OF PROGRESS REGARDING THE
IMPLEMENTATION OF THE U THANT PIAN AND
(3) MY PROTEST AGAINST THE ACTION OF LAYING MINES AROUND
THE AREA OF THE MAMMOUTH AT THE JUNCTION OF THE
JADOTVILLE ROAD AND THE ROAD TO THE AIRPORT, PARA,
I INFORMED HIM THAT I COUILD NOT DISCUSS THE CONTENTS OF
THE IETTERS WHICH ORIGINATED FROM YOU AND THAT HE MAY
REPLY TO THEM AND ASK FOR CLARIFICATION, AS FAR AS MY
PROTEST LEPTER WAS CONCERNED I INFORMED HIM THAT OUR

oo-/a-.-o
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INTENTION WAS TO CONVERT THE MAMMOUTH FOR PEACEFUL
PURPOSES, HE SAID THAT THEY WERE SUSPICIOUS THAT WE
WANTED TO USE IT FOR WAR PURPOSES, TO THIS I DISAGREED,
IN ANY CASE I INFORMED HIM THAT BOTH SIDES HAD AGREED TO
LEAVE THE MAMMOUTH WHERE IT LAY AND FURTHER DISCUSSIONS
ABOUT IT WERE FRUITLESS., I TOID HIM THAT THE SERIOQUS
ASPECT OF THE MAMMOUTH STORY OF LAST WEEK END IS THAT
THE GENDARMERIE IAID MINES AND BOOBY TRAPS THE PURPOSE
OF WHICH COULD NOT BE ANY OTHER THAN TO DESTROY THE
LIVES OF UN PERSONNEL, I RECALLED THAT WE MADE SIMIIAR
PROTESTS AGAINST THE LAYING OF MINES IN SEPTEMBER ILAST
THROUGH WHICH 2 OF OUR MEN WERE KILLED, I REMINDED HIM
THAT AT THAT TIME KATANGA AUTHORITIES SAID THAT THEY HAD
NOT IAID MINES ANYWHERE IN ELISABETHVILLE, THIS TIME HE
AGREED THAT THEY HAD IAID MINES BUT SAID THAT THE REASON
WAS THAT THEY WANTED TO DESTROY THE MAMMOUTH,., PARA,
TSHOMBE AGAIN RAISED THE QUESTION OF THERE BEING TENSION
IN ELISABETHVILLE, I INFORMED HIM THAT THE TENSION
EXISTING IS ENTIRELY HIS RESPONSIBILITY, I INFORMED HIM
THAT HE AND HIS MINISTERS HAVE BEEN PUBLISHING IN THE
PRESS THAT ONUC IS GOING TO FIGHT KATANGA FIRST ON THE
12TH AND THEN ON THE 15TH NOVEMBER, ON MY PART I ASSURED
HIM THAT ONUC HAS NO INTENTION OF INITIATING ANY HOSTILITIES

ooo/oo.
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BUT WOULD RETALIATE IN CASE OF AN ATTACK. I ALSO POINTED
OUT THAT HIS RADIO AND PRESS CARRY OUT A CAMPAIGN AGAINST
THE UN AND KIS POPULATION IS JUSTIFIED IN FEELING FRIGHTENED
IF TSHOMBE FIXES A DATE IN WHICH HE ALLEGES THAT ONUC WILL
INITIATE FIGHTING AGAINST THE KATANGESE GENDARMERIE, HE
STATED THAT SOME OF THE REPORTS HE PUBLISHES IN HIS
NEWSPAPERS COME FROM JOURNALISTS IN VARIOUS PARTS OF THE
WORLD THROUGH TELEX SERVICES, I INFORMED HIM THAT THE
REPORTS OF THAT KIND SHOULD NOT BE TAKEN BY AUTHORITIES

LIKE HIS ALWAYS AS GOSPEL TRUTH, PARA, THE MEETING WHICH
STARTED WITH A CERTAIN AMOUNT OF TENSION ENDED CORDIALLY

AS I DISARMED TSHOMBE OF ANY ACCUSATIONS HE HAD ABOUT THE
UN ACTIVITIES IN KATANGA AND PARTICULARLY IN ELISABETHVILLE,
THE FIRST PERSON SINGULAR USED IN THIS CABLE REFERS TO MATHU,
UNQUOTE.
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OUTGDING CODE CABLE
MOST IMMEDIATE

To : BUNCHE, NY
From : GARDINER, LED
Date : 15 NOV 62 ﬁ
181N
'L : G=1618

FOLLOWING FROM GHALEB (UNDGK 3) FOR INFORMATION : QUOTE  MESSAGE 3 FROM
KABALD (TIME SENT FROM KABALO 1015Z) SUBQUOTE ALPHA ANC INFO 1 AIRCRAFT FLEW OVER
KITENGE FOR BOMBING. ALSO INFORMED BY ANC THAT PLANE WAS SHOT BY THEM AND AIRCRAFT
DOWN AT 40 KM FROM KITENGE NEAR RIVER LUGUVU KABONGO ROAD. BRAVO. INVESTIGATION

NEARLY COMPLETED.

= UNSUBQUOTE. UNQUOTE.
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DUTGOING CODE CABLE

MOST IMMEDIATE

To : BUNCHE, NY
From : GARDINER, LEO

Dete  : 15 NOV 62 K“L ;{/u
Ne : G-1617

FOLLOWING FROM GHALEB (N2104) FDR INFORMATION : QUOTE
MASIALA REPORTED THAT ANC ADVANCE RECONNAISSANCE PARTY HAVE SEEN IN LENGWE
(ON THE NYUNZU KONGOLO ROAD) A HANGER CONCEALED IN THE BUSH IN WHICH WAS HIDDEN
2 JET AIRCRAFT NEAR AIRSTRIP. HQ WILL GIVE US FURTHER DETAILS LATER ON. HEM
REPORTED ALSD THAT AT THE JUNCTION OF THE ROAD OF LENGWE AND KABEYA MAJI AND THE
NEW ROAD FROM THE NORTH FROM BENDERA 2 KATANGESE AIRCRAFT HAVE THROWN 4 BOMBS ON

THE ANC POSITIONS WITHOUT CAUSING ANY DAMAGE OR CASUALTIES TO HIS MEN. UNQUOTE

RG/jg
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OUTGOING CLEAR CABLE

ROUTINE
LEOPOLOVILLE 62NOY 15 PM 4 0p
15 NOV 62 O.N.U.¢c.
UNATIONS NY
6~3616 BUNCHE FROM GARDINER

FOLLOWING IS FIRST SUMMARY OF REPORTS ON KATANGA BOMBING OPERATIONSS

ON THE MORNING OF 12 NOVEMBER 1962, TWO BOMBS WERE OROPPED AT KABALD NEAR
THE RAILWAY STATION., THE DEPARTURE OF THE TRAIN HAD TO BE DELAYED 12 HOURS FOR
THE LINE TO BE CMECKED, TWO OTHERS WERE DROPPED IN THE AFRICAN CITY. IT WAS
REPORTED THAT FIVE CIVILIANS HAD BEEN KILLED, FOUR CIVILIANS WOUNDED AND TWO ANC
SOLDIERS ALSD WOUNDED, PARA, ON 13 NOVEMBER 1962, CHILDREN WHO WERE BEPORTED TO
HAVE BEEN WOUNDED IN THE VILLAGE OF MBAYD NEAR MBUYUKU WERE BROUGHT TO ONUC
HEAOQUARTERS IN ALEERTVILLE, TWO WERE WOUNDED IN THE ARM, DNE CHILD WAS SEVERELY
WOUNDED IN CHEST AND HEAD AND A GIRL OF 15 WAS ALSO SERIOUSLY WOUNDED IN THE CHEST.
ALL THESE CASUALTIES WERE ADMITTED IN THE ALBERTVILLE HOSPITAL. A PRELIMINARY
EXAMINATION OF WOUNDED CHILDREN INDICATED THAT THEIR WOUNDS MUST HAVE RESULTED FROM
AN EXPLOSION OF SOME PROJECTILE., PARA IT WAS REPORTED THAT FIVE OTHER CHILDREN
HAD DIED DURING THE BOMBING BUT THEIR REMAINS HAD NOT BEEN TAKEN TO ALBERTVILLE. PARA
IN SENTERY, THE ONUC DOCTOR SAW TWD PERSONS, ONE WITH A GUNSHOT WOUND AND ANOTHER WITH
WHAT LOOKED LIKE A SPLINTER WOUND, THESE WERE REPORTED TO BE SOME OF THE CASUALTIES
FROM MACHINE-GUN AND BOMS8 ATTACKS IN AN AREX 14 TO 24 KILOMETRES WEST OF KONGOLO.
WAS STATED THAT 2 ANC SOLDIERS WHD DIED AS A RESULT OF THESE ATTACKS HAD BEEN BUR
AWAY FROM SENTERY, PARA THE OBSERVATION GROUP WMICH WENT TO KABALD ON 14 NOVE'
1962, INSPECTED TWO PLACES WHERE SMALL GRENADES HAD BEEN DROPPED AND OBSERVED

TOWN ITSELF AN AREA WHERE THREE BOMBS HAD BEEN DROPPED, ONE OF WHICH HAD NO”
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THE GROUP REPORTED DAMAGE TO WINDDWS AND DOORS OF CFL AND COLLECTED ONE SMALL
GRENADE AND FRAGMENTS X8 OF A BOMB FOUND INSIDE A TREE TRUNK. PHOTOS OF DIFFERENT

VIEWS OF TWO CRATERS CAUSED BY EXPLODED BOMBS AND OF TREES DAMAGED WERE TAKEN.

RG/jg
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OUTGOING CODE CABLE
LEOPOLDVILLE MOST IMMEDIATE

TO : BUNCHE NEW YORK
FROM  GARDINER NEW YORK
DATE 1§ NOVEMBER 1962 R\‘!‘( \.g\\\
G : 1615

QUOTE
RE YOUR 8016. FOLLOWING IS TEXT OF DRAFT REPLY TO TSHOMBE'S LETTER PARA MONSIEUR
LE PRESIDENT. PARA J'AI L'HONNEUR D'ACCUSER RECEPTION DE LA LETTRE SR/1486/MV du
12 NOVEMBRE PAR LAQUELLE VOUS AVEZ BIEN VOULU REPONDRE A LA MIENNE DU 2 NOVEMBRE 1962.
PARA CETTE LETTRE M'OBLIGE A PRESENTER LES COMMENTAIRES SUIVANTS ; QUANT A VOS
REMARQUES ET AUX QUESTIONS DE FOND QUE VOUS Y SOULEVEZ, AU LIEU D'EXAMINER LES
BESOINS DU PLAN ET D'EXPOSER VOS IDEES QUANT AUX MESURES QUI POURRAIENT ETRE PRISES
POUR APPLIQUER SES DISPOSITIONS, IL ME SEMBLE QUE VOUS VOUS ETES EFFORCE DE PROUVER
QUE LE PLAN N'A PU ETRE APPLIQUE A CE JOUR ET POURRAIT RESTER INAPPDICABLE A L'AVENIR
EN RAISON DE L'ATTITUDE DU GOUVERNEMENT CENTRAL PARA L'ON NE SAURAIT CONSIDERER UN
TEL RAISONNEMENT COMME CONSTRUCTIF. VOUS VOUS SOUVIENDREZ QU'AU COURS DE NOS
CONVERSATIONS J'AI INDIQUE A DIVERSES REPRISES QUE LES AMENAGEMENTS QUI POURRAIENT
ETRE APPORTES DANS L'APPLICATION DU PLAN SERAIENT EXAMINES AVEC TOUTE L'ATTENTION VOULUE
PARA CETTE OPINION SE TROUVAIT FONDEE SUR L'HEYPOTHESE QUE L'ACCEPTATION DU PLAN
ENTRAINATT LA RECONNAISSANCE DES PRINCIPES D'UNITE NATIONALE DONT LE SECRETATRE GENERAL
S'ETAIT INSPIRE EN ELABORANT SON PLAN PARA JE NE SAURAIS ETRE D'ACCORD AVEC VOUS
LORSQUE VOUS INDIQUEZ QU'UN PLAN CONCU DANS LES BUREAUX, LOIN DU TERRAIN,?NE PEUT
QUE FOURNIR LES LIGNES THEORIQUES INDISCUTABLES DES SOLUTIONS, MAIS RESPERAIT INOPERANT
SANS LES AJUSTEMENTS D'ORDRE PRATIQUE QUI PERMETTENT DE SURMONTER LES DIFFICULTES
D'APPLICATIONS" pARA LES EXPERTS DES NATIONS UNIES NE PARTAGENT PAS CETTE MANIERE

PROCES

ﬁmﬂom ET LA LECTURE QUI N'EST DU RESTE PAS ETAYEE PAR MA FPROPRE LECTURE.DES
DES SEANCES DE COMMISSION

SEX XL XX AX T EXTENNEXDEXXIREXPARA. AINSI QUE VOUS ME L'AVEZ

FAIT REMARQUER VOUS KKEN MEME, LA PRINCIPALE DIVERGENCE DE VUES QUI S'EST PRESENTEE

DES L'ABORD ENTRE LE GOUVERNEMENT CENTRAL ET LE KATANGA ETAIT QUE LES REFRESENTANTS
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DU GOUVERNEMENT CENTRAL ESTIMAIENT QUE LEUR MISSION CONSISTUAIT A APPLIQUER LE PLAN
ALORS QUE LR DELECATION KATANGAISE SOUTENAIT QUE LE PLAN CONSTITUAIT UNE BASE DE
DISCUSSION PARA AU COURS DE NOS ENTRETIENS, IL M'AVAIT SEMBLE QUE CES DIVERGENCES

DE VUES S'ETATIENT LARGEMENT AMENUISEES ET QUE DES MESURES PRECISES SERAIENT PRISES
POUR APPLIQUER LES DISPOSITIONS DU PLAN PARA JE REGRETTE _ PEVOIR CONSTATER QUE

VOTRE LETTRE N'A PAS CONFIRME CETX ESPOIR. PARA SI LE BUT DE VOTRE REPONSE EST DE
PROUVER LA VOLONTE DU KATANGA DE METTRE EN OEUVRE LE PLAN UTHANT, JE CRAINS FORT

QUE VOTRE REPONSE INDUIRA EN ERREUR ET DECEVRA NON SEULEMENT LE SECRETAIRE GENERAL
MAIS TOUS CEUX QUI JUSQU'ICI ONT COMPTE SUR VOUS POUR JOUER UN ROLE CONSTRUCTIF DANS
LA SOLUTION DES PROBLEMES DU CONGO. PARA PASSANT MAINTENANT A L'ANNEXE DE VOTRE LETTRE,
JE CONSTATE, EN CE QUI CONCERNE LES DISPOSITIONS CONSTITUTIONNELLES, QUE VOUS VOUS
PLATGNEZ DE NE PAS AVCIR ETE MIS EN MESURE DE FAIRE CONNAITRE VOS OBSERVATIONS AUX
EXPERTS CONSTITUTIONNELS. CECI EST INEXACT PUISQUE, DANS LE RAPPORT DES EXPERTS, IL
EST EXPRESSEMENT NOTE QU'IL A ETE TENU COMPTE DE VOS OBSERVATIONS PARA J'ESTIME QU'IL
EST INUTILE DE RELEVER VOS SUGGESTIONS DETAILLEES CONCERNANT LA NATURE DE LA CONSTITUTION
CAR LES DEBATS QUI SE DEROULERONT TANT AU PARLEMENT QU'AUX ASSEMBLEES PROVINCIALES
DONNERONT AB(PLEMENT LfOCCASION DE PRESENTER DES AMENDEMENTS AU PROJET DE CONSTITUTION
DEPOSE PAIiA EN CE QUI CONCERNE LES REVENUS ET DEVISES, LEUR PARTAGE IMMEDIAT N'A PAS
ETE REALISE MAIS IL Y A UNE DIFFERENCE ENTRE L'IMPOSSIBILITE DE FAIRE FACE A UNE
OBLIGATION RECONNUE ET LE MANQUE DE BONNE VOLONTE D'EN TENIR COMPTE FPARA VOUS VOUS
SOUVIENDREZ QU'AU MOMENT OU LE KATANGA AVAIT ANNONCE LA MISE A LA DISPOSITION DU
GOUVERNEMENT CENTRAL D'UNE SOMME DE DEUX MILLIDNS},}EJI')i%Iﬁ%SSUGGERE QUE CE GESTePOURRAIT
ETRE DEFINI COMME UN ACOMPTE A VALOIR SUR LES CONTRIBUTIONS INCOMBANT AU KATANGA AUX
TERMESDU PLAN ET PAR LA SUITE CONFORMEMENT A LA LOI FINANCIERE NATIONALE. LES OBSER-
VATIONS QUE VOUS AVEZ PRESENTEES PRECEDEMMENT AUNSI QUE VOTRE LETTRE N'ONT PAS TENU
COMPTE DE CETTE SUGGESTION PARA CERTAINES DES MESURES SUR LESQUELLES UN ACCORD

EST INTERVENUEK ET QUI SONT TOUJOURS A L'ETUDE SE RATTACHENT AUX DISPOSITIONS DU PLAN
MAIS NE SAURATENT ETRE SUBSTITUEES AUX ASPECTS ESSENTIELS DE CELUI CI PARA



VOUS SAVEZ PARFAITEMENT QU'EN DEPIT DU FAIT QUE LE PREMIER MINISTRE ADOULA N'A PAS
ENTERINE L*ACCORD DE CESSEZ LE FEU, LE KATANGA COMME LE CONGO ONT ACCEPTE L'APPEL
POUR UN ARRET DES MOUVEMENTS DE TROUPES LANCE PAR LE SECRETAIRE GENERAL PARA AU
COURS DE MA DERNIERE VISITE JE VOUS AI FAIT PART DE CE QUE LA SEULE DIVERGENCE QUI
SUBSISTAIT PORTAIT SUR LE DESIR DU BOUVERNEMENT CENTRAL DE VOIR LES GROUPES TRIPARTITES
D'OBSERVATEURS PROCEDER A LEURS INVESTIGATIONS DANS LE NORD ET LE SUD KATANGA PARA
LES REPRESENTANTS DU GOUVERNEMENTS CENTRAL AU BEIN DE CES GROUPES SE TROUVENT TOUJOURS
A ELTSABETHVILLE ET L'ONUC N'A NULLEMENT ABANDONNE L'ESPOIR QUE LES_DITS GROUPES SE
METTRONT BIENTOT AU TRAVAIL PARA JN CE QUI CONCERNE LES AUTRES ASPECTS DES DISPOSITIONS
MILITAIRES IL N'Y A GUERE EU DE PROGRES CAR, SI D'UNE PART LE DELEGATION KATANGAISE
INSISTE POUR LA PROMULGATION ET L'APPLICATION D'UNE LOI D'AMNISTIE AVANT QUE LES
OFFICIERS SUPERIEURS EE LA GENDARMERIE NE PRETENT LE SERMENT D'ALLEGEANCE USUEL, LE
GOUVERNEMENT CENTRAL POUR SA PART, SE REFUSE D'ADMETTRE UNE CORRELATION ENTRE LA
PRESTATION DE SERMENT ET LA PROCLAMATION D'UNE LOI D'AMNISTIE PARA D'AUTRE PART, VOTRE
AFFIRMATION SUIVANT LAQUELLE LE KATANGA "N'A PAS D'AFFATRES ETRANGERES" NE CORRESPOND
EN RIEN A LA REALITE PUISQUE VOTRE COLLEGUE AU GOUVERNEMENT, MONSIEUR EVARISTE KINBA,
ﬂm LE TITRE DE "MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES" ET WE VOUS NE MANQUEZ JANAIS
DE LE MENTIONNER EN PUBLIC. PARA ENFIN, EN CE QUI CONCERNE LA COOFERATION AVEC LES
NATIONS UNIES, JE VOUS RAPPELLERAI QUE LES FORCES DE L'ONUC NE BENEFICIENT PAS DE LA
LIBERTE DE MOUVEMENT A LAQUELLE ELLES ONT DROIT, D'AUTRE PART, LES VMARCHANDISES ET BIENS
DESTINES AUX NATIONS UNIES SONT RETENUS A SAKANTA CONTRAIREMENT AUX ACCORDS SUR LES
PRIVILEGES ET IMMUNITES DE L'ORGANISATION RECONNUS PAR TOUS LES ETATS MEMBERES DE L'ONU,
ET EN DEPIT DES PROMESSES FORMELLES QUE VOUS AVEZ FAITES A DE NOMBREUSES REPRISES. PARA
GOMI%'AUTRE PART, CONCILIER VOS PROTESTATIONS SUIVANT LESQUELLES VOUS DESIREZ
LOYALEMENT AFPPLIQUER LE PLAN DE RECONCILIATION NATIONALE AVEC VOTRE COMMUNIQUE DE
PRESSE DU 12 NOVEMBRE DANS LEQUEL VOUS ACCUSEZ L'ONUC DE VOULOIR “JUSTIFIER PAR LA

LEGITIME DEFENSE LES OPERATIONS GUERRIERES QU'ELLE A MENEES CONTRE LE KATANGA"? DOIS-JE
VOUS RAPPELER QUE LES NATIONS UNIES NE MENENT PAS ET N'ONT JAMAIS MENE D'OPERATIONS




GUERRIERES CONTRE LE KATANGA? EN VERITE, LES SEULES OPERATIONS GUERRIERES AU KATANGA
ONT ETE LES ATTAQUES SANS CESSE RENOUVELEES DIRIGEES PAR DES MERCENAIRES CONTRE LE
PERSONNEL ET LES TROUPES DE L'ONUC. J'AI EU DU RESTE L'OCCASION DE CONSTATER, TOUT
RECEMMENT, UNE INTENSIFICATION DE CES OPERATIONS. DE PLUS, EN CE QUI CONCERNE L'ACTIVITE
DES MERCENAIRES NOUS DISPOSONS A PRESENT DE RENSEIGNEMENTS CONFIRMES AU SUJET DE LA
PRESENCE D'UN NOMBRE IMPORTANT DE CEUX-CI ET SUR LE FAIT QUE LES AUTORITES KATANGAISES
N*ONT JAMATS REELLEMENT ESSAYE DE SE DEBARRASSER DES MERCENWAIRES A LEUR SERVICE. ENFIN
LES RECENTS BOMBARDEMENTS EFFECTUES PAR L'AVIATION KATANGAISE AU NORD KATANGA INFLIGENT
UN DEMENTI TRAGCIQUE AUX AFFIRMATIONS DE VOTRE DESIR D'UNE SOLUTION PACIFIQUE ET A VOTRE
ASSERTION || QU'IL N'Y A PAS DE MERCENATRES AU KATANGA. PARA CE QUE J'AI RELEVE DANS
CETTE LETTRE N'A NULLEMENT POUR BUT DE MINIMISER VOS EFFORTS, MAIS JE DESIRE SOULIGNER
A NOUVEAU CE QUE LE REPRESENTANT DE L'ONUC A ELISABETHVILLE ET MOI VOUS AVONS
FAIT REMARQUER C'EST A DIRE QUE LE SEUL MOYEN DE CONVAINCRE LE SECRETAIRE GENERAL ET
L*OPINION PUBLIQUE MONDIALE DU FAIT QUE LE KATANGA A DECIDE DE RENONCER A LA SECESSION
IEST' DE REMPLIR LES CONDITIONS SUIVANTES PARA ONE ENVOYER SANS RETARD LES OFFICIERS
SUPERIEURS A LEOPOLDVILLE EN VUE D'Y PRETER LE SERMENT D'ALLEGEANCE ETANT ENTENDU QUE
S'IL Y A LIEU L'ONUC SERAIT DISPOSEEA GARANTIR LEUR SECURITE, TWQ L'ANNONCE DE MESURES
IMMEDIATES EN VUE DE L'APPLICATION DES DISPOSITIONS DU PLAN AYANT TRAIT AUX REVENUS,
FINANCESET DEVISES [JTHREE, AUTORISATION AUX AGENTS DES DOUANES ET DE L'IMMIGRATION DE
GOUVERNEMENT CENTRAL DE REMPRIR LEUR MISSION. FOUR, OCTROI D'UNE LIBERTE DE MOUVEMENT
ABSOLUE. - A! TOUT LE PERSONNEL DE L'ONUCAU KATANGA Y COMPRIS JADOTVILLE, KIPUSHI, KOLWEZI
FIVE.COOPERATION AVEC L'ONUC EN VUE D'ELIMINER TOUS LES MERCENAIRES DE LA GENDARMERTE
PARA JE ME RESERVE DE REVENIR PAR LA SUITE PLUS EN DETAIL SUR LE CONTENU DE VOTRE
LETTRE ET VOUS PRIE D'AGREER MOBSIEUR LE PRESIDENT LES ASSURANCES DE MA HAUTE CONSIDERATION

UNQUOEE SUBMITTED FOR APPROVAL




OUTGOING CODE CABLE l fQA

Priority

TO: BUNCHE, New York

FROM: GARDINER, Léo @k\gt\

DATE: 15 November 1962

1101 75:0: PR O [y 19

FOR INFORMATION, FOLLOWING FROM GHALEB (SECRET KO 103): QUOTE
REUR AL 347 FOLLOWING IS SUMMARY OF REPORT ON VISIT OF UNATIONS OBSERVER
GROUP TO KABALO 14 NOVEMBER.
PARA 1. THE GROUP WAS COMPOSED OF COL MASIALA WITH 2 JUNIOR

OFFICERS OF ANC, MYSELF, COL KHALYD YASSIN, COMMANDER SECTOR A, MAJOR
DERVEN, AIR BASE COIMANDER, A'VILLE, PARA 2, OBSERVATION GROUP REMAINING
IN KABALO COMPOSED OF LT RYNNEING AIR OPS ALB LT ZEIN AND LT KASSEEM OF
MALAYAN SPECIAL FORCE, 4 WIRELESS OPERATORS OF MSF SURGEON/LT IAKX CHATTERJEE
OF ONUC HOSPITAL ALB, ONE ONUC INTERPRETER AND LT ILUNGA, LIATSON OFFICER
OF ANC. PARA 3, WE BROUGHT FRON KABALO ONE SMALL GRENADE, CAST IRON
FRAGMENTS FROM AYE BOMB FOUND INSIDE AYE TREE TRUNK AND SOME OTHER FRAGMENTS
AND EXPLOSIVE MATERTAL HANDED BY ANC. PARA 4. EYE TOOK AYE FOLM CON-
TAINING DIFFERENT VIEWS OF TWO CRATERS OF EXPLODED BOMBS AND VIEWS OF

TRESS DAMAGED BY FRAGHMENTS, PARA 5. NO CASUALTIES WERE REPORTED WHICH
WERE CAUSED BY BOMBARDWENT EXCEPT AN OUTPATIENT WOMAN WHO WILL BE THOROUGHLY
EXAMINED AND REPORT FORWARDED, PARA 6. NO DAMAGE EXCEPT GLASSES OF

WINDOWS AND DOORS OF CCFFLL BY ABOVEMENTIONED BOMBS. PARA J. ANC PROVIDED
TRANSPORT AND FULL CO-OPERATION. PARA 8, AS REQUESTED REPORT FILM AND

EXHIBITS WILL EE SENT BY FIRST &VAILABLE*FLIGHT ON FRIDAY. UNQUOTE

BKG/1n



OUTGOING CODE CABLE
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Priority

-TOs BUNCHE, New York
FROM3 GARDINER, Léopoldville

DATE: 15 November 1962 &kdy \4\“

NUMBER3 G- 1613

AND COMDR SEC A
FOR INFORMATION, FOLLOWING FROM GHALEB,/ALBERTVILLE (SECRET

NO 102): QUOTE

FIRST OBSERVATION GROUP TOGETHER WITH OURSELVES AND MASIALA
ARRIVEDAAT KABALO AT 0720Z TODAY (14 NOV) AND RETURNED ALB AROUND 1200Z.
FROM PRELIMINARY EXAMINATION WE FOUND OUT 2 PLACES WHERE SMALL GRENADES
WERE DROPPED AND IN THE TOWN WHERE 3 BOMBS WERE DROPPED ONE OF WHICH WAS
BLIND. NO SERIOUS DAMAGE TO BUILDING OR PROPERTY OR CASUALTIES WERE
REPORTED. WE WILL SEND BY FIRST AVAILABLE PLANE FULL REPORT ON ABOVE
MENTIONED FACTS WITH AYE FILM TO BE DEVELOPED AND SOME FRAGMENTS OF PRO-
JECTILES, THE REMAINING GROUP IN KABALO IS PROVIDED WITH WIRELESS AND
WILL CONTINUE INVESTIGATING AND WE WILL INFORM YOU ACCORDINGLY. RECEIVED
FULL CO-OPERATION FROM ANC WHERE PROVIDED WITH TRANSFORT. GROUP IS
ACCOMMODATED IN RAILWAY STATION IN AYE CCFFLL FLAT. REUR SECRET FC 1478
PLEASE CLARIFY PARA ONE "THE FUNCTION OF THE INVESTIGATION GROUP IS TO

INQUIRE INTO AND REPORT ON ALLEGED BOMBING BY ANC AIRCRAFT" UNQUOTE.
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QUTGOING CODE CABLE

TOs BUNCHE, New York
FROM:s GARDINER, Léopoldville
DATEs 15 November 1962 \ \\

NUMBER: G= 1612

FOR INFORMATION, FOLLOWING FROM GHALEB, A'VILLE (UNOGK/1):
QUOTE MESSAGE 1 FROM UNATIONS OBSERVER GRUUPZKABALO 14 NOV SUBQUOTE
ONE AIRCRAFT DC 3 SEEN AT 1120Z GOING TOWARDS KONGOLOs HEIGHT 2500
FT ABOVE THE GROUND AND ABOUT 3 MILES FROM RAILWAY STATION. ANC
FIRED FOR THREE MINUTES DURATION. SITUATION OTHERWISE CAIM., UNSUBQUOTE

UNQUOTE
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QUTGOING CLEAR CABLE

Priority
LEOPOLDVILLE

14 November 1962

UNATIONS NEWYORK

G-1611 BUNCHE FROM GARDINER

FOLLOWING LETTER JUST RECEIVED FROM ADOULA (4871/62 dated 13

NOVEMBER 1962) ADDRESSED TO SECGEN:

QUOTE (SEE TEXT ATTACHED) UNQUOTE

JB/gg
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: DU PREMIE MINISTRE _
d I i ]
Lanet1 el

! Monsisur le Becrétaire général,

Par mon message en date du 10 novembre réafs
firmant 1l'accord teotal du Gouvernement central su
Plan des Natione Uniee, et demandant qu'il soi$
traduit dars les faite d'une fagon ferme, loyale
ot rapide, je vcus avais falt part de mon intention
de vous adresssr une lettre expliiguant dans le
d4tail la position 4e mon Gouvernenenty

81 j'ai tenu & vous adresser cette réponse
préliminaire aussi rapidement; c'est aussi pour
marquer la volonté de mon CGouvernsment de poursuivire
avec 1'0FU la collaboration sinodre, nécessaire poms
atteindre notre objectif cemmun,

| Je 1'si fait également parce que mon Oouvernes
Rc ment entimé gue la gravitd de la situation sppells
‘ une prisé de poeitien sans mulle équiveque et 1'apa
v plication repide des mesures gqui s'imposent pour
faire fece & cetts situation: Les agressions
perpétrées au Nord-Katahga le 10 novembre par les
| sécessionnistes; et au sujet desquelles je vous ad
\ adresesé une lettre en date du 12 novembre, sont

venuds cenfirmer nos appréhensiens

vl add
Son Excellence U,Thant
Secrétaire géndral psis
' ~des Nations Unies
Hgw York
LEEE ) N
e rr-" --‘-ﬂ"‘;‘- t
. . & .
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La lettre qui nous a été transmise en votre nem
o - par le Chargé de la Kission de 1'ONUC le ler noveambre
- sous le N® GVI/762/62 ne semdle pas donner acte d
mon Gouvernement de ma volonté indéféctible de colla=-
borer avec 1'ONU A la pleine mise an oceuvre Ju Plan,
dans son esprit et dans ss lettre. Dans un souci
d'impartialité, suguel mul plus gque mol ne saursit
rendre hommage, ce document dresse un bilan des
mesures 4éj2 prises et de cellea qui restent encore
A& prendre pour la mise en oeuvre du Plan, et, affir-
mant gue “certaines mesures importantes appareisasent,
d'autre part, dont l'exéoution incombe au Gouvernement
central®, ssamble nous renvoyer dos & dos, mon
Gouvernmement et les autorités katangeises, faisant
fi da o0® que la cause a été entendue et que le seul
objet du Plan est de ménager la réintégration du Sud-
Eatanga, Cet excds de sollicitude dans 1'égalité de
: traitement risgque d'8tre exploité par nos adversaires
au détriment de la Répudblique du Congo, comme sussi
de 1l'Orguanisation intermationale, dont les objectifs
sont et doivent demeurer communs. Ces adversaires
ne #e sont d'ailleurs pas privés de le faire i Dans
un de ses dditoriaux diffueéd le 2 octobre 1962 A
6 heures GMT, Radio Katange a textuellement déclaréd o

o e il s

<

*Ainsi que l'on parlsit juequ'en 1960 du Conge
belge, nous sommes encore & reparler du Congo
onusien sujourd'hui.®

En tentant d'accrdditer l'existence d'ume dualité de

. souveraineté, e@inem d'une quelconque tutelle, les

g sdcessionnistes nourrissent l'espoir de soulever le
pesuple contre les autorités centrales et de le dresser
contre la mission de 1'Organisation internationale au
Congoe.

---/005
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Bn ce qui concerne les remarques jointes A la
lettre du Chargé de la Mission de 1'ONUC, en date du ler
novembre, sous le titre "BEvaluation des besocins du
Plan®", j'ai l'honneur de rappeler gqu'en donnant son
sccord 4 ce Plan pour qu'il eoit opérant, le Gouverne-
ment central a bien précieé qu'il 1l'inscrivait dans le
cadre des efforts qu'il a toujours 4éployés pour res-
taurer l'intégrité du pays et amorcer ainsi le dénoue=~
ment des noabdbreux autres probldmes qui appellent des
sclutions urgentes,

C'était, & notre avise, la meilleure fagon de
souscrire & votre Plan. Nous n'avons cessé depuis, en
dépit des difficultés que souldve 1l'exécution d'une
tache auesi importante, de réaffirmer notre attachement
4 ce Plan. Nous avons également eu l'occasion d'exposer
& ¥, Ralph Bunche, au cours de la mission qu'il a ef-
fectuée dernidrement au Congo, toutes les mesures qui
ont été prises de notre coté pour que ce Plan soit
concrétiséd,

Mais puisqu'ausei bien "l'évaluation des bLesoins
du Plan" procdde selon le mode du bilam, il conviendrait,
sans doute, que suivant cette évaluation point par
point, dans 1'ordre méme des dispositions du Plan, je
récapitule dridvement, en annexe, les efforts déployés
par mon Gouvernement et qui, on le constatera sans
peine, constituent de sa part un respect intégral des
engagements qu'il a pris en l'acceptant,

Nous espérons qu'd la lumidre de ce dilan qui
situe les respensabilités de chacua, des massures seront
prises pour la concrétlisation de vetre Plan, et partant
des aspirations de notre peuple., Nous avons en con-
séquence accueilli avec satisfaction les explicatiens
qui nous ont été fournies par un message de ¥, GCardiner
daté du @ novembres 1962 précisant que "l'abdandon du
Plan® signifie "le paseage aux phases suivantes”,

--c/ooc
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Nous avons conscience des t@ches difficiles
suxquelles doit faire face l1'Organisstion Internationale
dans les circonstances sctuelles pour maintenir la
paix mondiale, mais un échec de sa mission au Congo,
aurait sans aucun doute des incidences sur cette action.
la responsadilité engagée des Nations Unies dans
1'affaire congolaiss appelle dans ces conditions des
mesures urzentss, Il en est de méme de la responsabi-
1ité du Gouvernement central gqui s'est abstenu de
toute mction pour ne pas entraver l'exécution du Plan,
voulant ainei évitep toute effusion de sanz, Cette
attitude n'surait pas A0 permettre & M, Tehombé et &
ceux qui le soutiennsent - et c'est malhsureusement
le cas - de mettre & profit ces bonnes dispositions
d4u Gouvermement central pour renforcer de plus en
plus leurs positions, Vis-d-vis de l'opinion publigue
congolaise, cette attitude place mon Gouvernement
devant une situation qui ne peut plus souffrir
d'atermoionentes sans risques graves,

Mes colldgues et moi-méme souhaiterions que les
Etate meabres des Nations Unies se mettent A notre
place § Combien d'entre sux seraient disposés & tolérer
l'existence d'un Btat dans 1'Btat, d'uns province gqui
zaintient une armée privée et s'est illégalement
approprié des fonds pudlios pour se constituer une
force aérienne ? Ces forces illégales ont été utilisdes
sans cesse depuis plus de deux ana pour tuer arbditrai-
rement et pour impeser la volonté d'un groupe séces-
sionniste 2 une partie du pays. Qui permettrait
1'inposition d'une constitution contraire & la led
organigue du pays sur une partie du territoire 7 Qui
permettrait & une quelcongue subdivisien ou & une RA
quelconque partie du territoire national de s'arroger i
le droit de maintenir une lei financidre, un systéme

4
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monétaire, une représentation étrangtre et d'autres
attributs d'un Gouvernement central ? Notre ‘Z:he
essentielle est i'abcutir & une rencvnciuti-n i la
sécemaion afin que le promesse faite ;ur le3 Yations
Unies d'aider le Congo & maintenir sa so.veriinaté

et son intégrité territoriale puisse &tre entilrement
tenue,

Nous comptons sur votre appuil pour attirer
l'attenticn des membres du Comité Consultatif et
éventuellement du Conseil de Sécurité sur l'urgence
d'une solution,

En vous remerciant des efforts que vous n'aves
cessé de déployer dane 1'intérét de la Républigue du
Congo et du maintien de la paix, je vous ;rie d'agréer,
Monsieur le Secrétaire général, les assurances de ma
trés haute coneidération,

IB PRENIER MINISTRE

/
- 5 -

Cyrille ADOULA
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Dispesitions Constitutionnelles.
. b Ie Plan préveit 1'élaboration, dans les délais
stipulés d'un avant-projet de Censtitutionm de type

fédéral.

Aussi bien, avant méme que le Plan lui soit
sounis, mon Geuvermement avait demandé & 1'0ONU de
mettre A sa dispositien les services d'experts em
droit constitutiemnel, cheisis en raisoem de lewr
compétence particulidre ean matidre de constitutiem
de type fédéral et de leur caractdre représentatif
des diverses écoles, tendances et régions géographi-

} ques du mende. -

Conformément au Plan, le¢ Gouvernement central
a invité & plus d'une reprise les suterités provin-
ciales et les partis pelitigues du Congo intéressés
en la matidre & lui faire parvenir leurs vues sur
les dispositions qu'il cenviendrait 4'inclure dans
ce projet de comstitutien,

Bien que les "observations prélimimaires” des

sutorités katangaises aiemt été communiquées A
1'extréme limite o tidle avec les délais prévus
par le Plan, alers m@me que, comme toutes les sutres,

=4 ces sutorités avaient été sollicitées de le faire

8 dds le 23 aoflt, les experts me leur en ont pas moine
"acoordé toute l'attentiom voulue®, ainei qu'ils
1'indiquent dans le mémeire explicatif additionnel
accompagnant leur avant-prejet. Dans ce néme mémoire,

ooo/oao
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les experte constatent que le prejet éladeré par eux
est "aussi déoentralisé que pessidle Sams risquer de
cempremettre pour auntant l'unité nationale &u Comge™,
Ils affirment que comparé A d'sutres constitutiens
fédérales modernes, "on ne peut que comstater gqu'il
(le projet) se range parmi les constitutions fédérales
les plus décentralisées,”

Saisl de l'avant-projet de constitution en date
du 27 septembre, le Gouvernement l'a déposé sur les
Bureanx des deux Chambres dds le 13 ectobre, D'ail-
leurs, men Gouverneament a pris le soia de communiquer
le prejet de constitutien & ume conférence de Présidents
provincisux qui s'est réunie & Léepeldville &u 16 am
23 ectodre ot b laguelle il n'eut temm qu'sux suterités
du Sud-Katanga d'étre représentées cemme elles avaient
été invitées b le faire d 1'égal de toutes les mmtires,

Il appartieat maintenant sux organes constitutien-
nels du pays, d'exzaminer l'avant-prejet de constitutiea
ot d'exprimer leurs vues & ce sujet tant su sein des
Assemblées Provinciales gqu'am Parlemen?,

Revemme of Devipes.

En ce qui concerme les revenus, les devises, ot
1'éladeration d'une lei financidre, le Gouvernement
central a pris les mesures suivantes avec l'assistance
des experts fournis par 1'ONUC g

Le Gouvernement a élaboré un texte de projet de
loi financidre qu'il a déposé sur le Bureau du Parlement,
Conformément aux dispositions constitutionnelles em
vigueur, le Parlemsnt, li encore, aura l'occasion 4d'exe-
miner le projet, et d'y apperter tous amenderments utiles,

o-o/ot‘
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Quant sux dispesitions transitoires en matidre
de revenus et devises, le Plan et le programme de
mise ex"oeuvre qui s'y rapporte ont prévu qu'elles
sersient arrétées par des Commissioms comprenant des
Représentants du Gouvernement Central et du Sud-
Katanga, assistés par des experts de 1'0ONU, qui se
sont réunis & Elisabethville A& partir du 23] septembre.

Dis le début de leurs travaux, upe divergence de
vue fondarentale s'est renifestée entre les deux
délégmtione. E=n effet, alers que les Représentamte
du Gouvernemeat ceatral scutensiemt l'epinion que la
seule mission impartie aux commissions était d'appli-
quer le Plan dans ses diverses dispositions, ceux &u
Sud-Katanga maintenaient que le Plan ne oconstituait
qu'une base de discussiom, et qu'il était loisible
aux commissions d'adapter ses dispesitions, '

Le Plan prévoit, comme mesure transiteire, le
partage & parts dgales des revemus prevenant de teous
les droits ou taxes sur les exportations et importa~
tions, et de toutes les redevances des concessions
minidres., La repréeentation Bud-Katangaise e'es$
refusée d'appliquer ces dispositioms, se bdornant A .
of frir su Gouvernement central de 1ui verser 25 4 30 %
1es8 :efvanus ju Sud-Katangs,.

Le Plan préveoit également le¢ versemeat de¢ tous
les revenus en devises, de quelque partie du Cong
qu'iles proviennent, su Censeil Mondétaire, lequel com= :
trolerait l'utilisation de toutes les devises et k.
sccorderait au Katanga pour ses desoins essentiels
50 # au moins des devises ayant leur origine dans ce$ ‘
hltc

I3 encore la Délégation Sud-Katangaise a maintemm
qu'elle ns coneentirait & verser que le solde iisponidle

-oo/oﬂ
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aprds couverture par priorité des besoins du Kztanga,
sans méme se donner la peine de 46finir ces besoins,
Ceci ne constitue pas seulement une vielation fla-
grante du Plan, mais marque également un Adésir de
créer & l'intérieur de 1'Etat un systdme fiscal et
mondtaire indépendant.

Dispoeitions pilitaires.

En ca qui concerne les dispoeitions militeires,
le Plan prévoit que les coazandants de toutes las
unités militaires, pars-anilitaires eu de gendarmerie
katangaise, qui ne l'ont déjd fait, devrent préter
le sermexnt usuel d'allégeance au Présiisnt je la
Hépublique., Or, & ce jour, rien n'a été fait en ce
sens. Bien au contraire, les sutorités du Sud-Katanga
ont posé une condition préaladle, tendant & la mise en
vigueur de la loi d'amnistie avant la prestation de
serment, Cependant, le Plan n'avait établi aucun
lien, et bien moims encore aucun ordre de priorité A
cet .ff.t.

D'sutre part, la Commission militaire, siégeant
& Elisabethville afin de mettre sur pied 1l'intégration
des unités de la Gendarmerie katangaise dans les forces
le 1'ANC, n'a pu mener 2 bien sa teache. Au lieu de se
conformer mux dispositions prévues dans le Plan, la
délégation katangaise a voulu précohiser la conclusien
d'un "cessez-le-feu®", alers qu'il convenait de se
borner & un arrét des mouvements de troupes,

Enfin, en ce qui concerme la liberté ds mouvement
sur 1'sneemble Ju territoire du Congo de la Commisaion
et des experts ie 1'ONU, chacun sait que la libderté de
mouvenent est compldte sur l'emesemble du territoire de
la République, & l'exceptien du Sud-Katanga, ol sucune

ooo/-oo
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ﬂ 1'ONUC,

D'autre _urt, nous avons marqué notre accord
peur 1'établivsement Je groupes d'observateurs
tripartites, nous rendant pleinewent compte des
bases? A partir desquelles les Katan ais procddent
4 leurs attaques, Nous avons cependant ineisté
pour que les epérations de ces groupes d'observation
couvrent l'ensemble de la région du territoire
sécessionniste existant encore & 1'heure actuelle
Congo. '

Il reasort de ce !:: précdde que les autorités
du Sud-Katanga n'ont m pas abordé la mise A exéd-
cution des dispositions militaires prévues par le
Plan.

Affaires étrangdres.

Bn ce qui concerne les Affaires étrangdres, le
Plan stipule qu'sucun Etat ne devra maintenir &
1'étranger des fonctionnaires chargés d'Affaires
étrangéres, ni aucune mission diplomatique o. consu-
laire,

Sans n'étendre aur les diverses Missiovne que le
Katanga entretient & Bruxelles, & Paris ou & New York,
et dont le rdle n'a jamais été parfaitemens défini,
j® we bornerai & soulizner le fait que parui les
postes du Gouvermement preovincial du Sud-Katanga,
fizure celui de "Ministre des Affaires étruncéres”,
dont le tituluire es*t ¥. Bvariate Kimba,

osoloos
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Passant & présent au prebldme de la proclamatiom
d'und loi d'amnisetie, 1l'insistance de la délégatien
du Sud-Katenga & lier celle-ci A la prestation du
serment d'allégeance est une tentative délibérée de
semer la ccnfusion. En effet, le Gouvernement central
a autorisé les officiers de la Gendarmerie du Sud du
Kasal A se rendre & Léopoldville en vue d'y disouter
le réglement des divergences de vues entre le Sud-
Kasal et le Gouvernement central. Ces officiers ont
pu circuler sans entraves partout dans Iéepoldville
et aprds l'échec des négociations ont pu retourmer
librement, et & leur gré, & Bakwanga. lLes Officiers
de la Gendarmerie Sudé-Katangaise n'ont donc sucune
crainte & avoir., Je cite cet exemple, afin de per-
mettre & ceux dont la tache sera d'évaluer les efforts
apportés A la mise en vigueur du Plan, d'8tre persua-
dés que le Gouvernmement central est dispoeé 2 reprendre
dans 1'organisatien politique congolaise, et tient A
le faire, tous les citoyens loysux, quelle gue soit
la capacité dame laguells ils servent, En ce qui
nous concerne, nous avons déjA marqué, dens notre
lettre d'acceptation, notre détermination d'accerder
sux cas d'espdee toute l'attention qu'ils méritems,
Les officiers et gendarmes katangsis quittant les
rar..;s de la Gemdarmerie Sud-Ketangaise sont repris
régulidrement dans 1'ANC avec leur grade ot les
avantages y afférant.

Coopération avec 1'ONU,

Depuis que le Gouvernement central a lancé em
1960 son appel d'assistance aux Nations Unies, i1l y &
certes eu, de temps 2 mutre, des malentendus et des
heurte. Mais, & aucun moment orn n's pu nous adresser
le reproche ie ne pas coopérer avec les Nations Unies,
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Le Gouvernement central a fait preuve d'une patience
inlassable dans les négoociations intermimables avec e
le Sud-Katangs et ceci em partie grice aux encours= E:"
gements qu'il puisalt dans la certitude que 1'Orga- ;9
nisativn des Nations Unies ne le décevrait jamais,

Mon Gouvernement contimue 3 faire confiance sux
Natiome Unies comme étant le seul organisme avec lequel -
il lui est loieidble de coopérer, non seulement em vue
de sauver le Congo. mais encore pour éviter au meonde
les conséquences d'un imdbreglic international dans
ce pays. 2=En 4épit du fait que le Sud-Katange a cons-
titué une armée, une force aérienmne et créé des
services qui devraient relever du Gouvernement cantral,
et tout ceci pendant la présence de 1'ONUC, mon
Gouvernement réaffirme une fois de plus sa décision
de coopérer avec les Nations Unies.

Recopetitutien du Gouvernsment ceptral.

Enfin, en ce qui concernme la reconstitutiom du
Gouvernement central et l'invitation gui est faite A
celui-ol de réitérer son offre d'attribution de mi=-
nistdres & des membres de la Conakat, je précise gue
cette offre faite b ce parti demeure valable ot ° = .
qu'elle sers appliqués dds que la provines du Sud-
Katangs sura renoncé A son étet de sécession,

Is 101 fondamentale stipule que chacune des
provinces doit etre représentée au sein du Couvernmemant
par un ministdre au moine. lLa composition de 1'actuel
Gouvarnement le confirme, puisque seule la provinge
du Sud-Katanga n'y eet pis représentee.

Je viens de rappeler l'offre que je luil zi faite
par une lettre de oe Jjour 1] novembre,
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TO : Dr. Ralph Bunche
FROM ¢ Gardiner, Kebbede
DATE ¢t 14 November 1962

NO zg?uc’ ]QIQ

Reference your 7991.

is On receipt of reports from ANC on 9th November that their positions
in Kongolo has been heavily bombed with a lot of casualties and they required
the evacuation of the casualties, a transport aircraft with a doctor was sent

to Sentery but returned without any casualties as only three persons with minor
injuries were found and they did not require any evacuation.

2. Fighter recce missions were ordered and instructions issued to our
fighters to destroy any Katangese aircraft if found taking offensive actions

over ANC positions. Since 9th to 1l4th November a total of 10 recce sorties have

been carried out. During these recce missions on one occasion a Katangese Dove
Aircraft was seen flying away from Kongolo area. On another occasion a C=47

was seen flying from Kongolo airfield. On both occasions no attempt was made

%o fire at these aircraft as they were not actually seen to be doing any hostile ~-
acts. A recce of Kolwezi and other airfields in Katanga has also been carried

out whenever the weather permits. No unusual activities on these airfields

have been noticed.

Drafted by: C. Varma A/C
r Commander

Autho;i

co: Mr. Gardiner
Force Commander
Air Commander
Deputy Force Commander
Chief of Staff
Chief of Wilitary Information

14 Novembdr 1962
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UNATIONS  NEWYORK |
- M O9 BUNCHE FROM GARDINER

CHAMBER HELD MEETING THIS MORNING AND QUORUK OF TWO~THIRDS OF
REPRUSENTATIVES (92) WAS OBIAINED 5T0P THE POLLOWING OFFICERS WERE
ELECTEDs MUAWBA BERTIN, BALUBAKAT, BLOC LEO AS PRESIDENT (UNANINOUSLY,
 AS THERE WAS NO OTHER CANDIDATE)j; KRMMNEN MADUDU PHILMIN, ABAKO, BLOCK
m, AS FIRST VICE PRESIDENT (50 VOTES); KASHALA GRSGOIRE, BLOC LEO,
AS SECOND ucn-rmxm'n (48 VOTES); FOUR SECRETAKIES: MM, ILENDO,
KILAXBO, LAMATHUNEI, chmm. THE OPPOSITION CANDIDATES FOR FIRST

AND SECOND vxcm PHESTDENCY NSNHRBERXRIN, MESSRS FUMU TANUSSU AND HULUNDU
OBTAINED 43 4 um 40 vorss mmcnvsu. '
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TOs BUNCHE, New York
FROM: GARDINER, Léo

\

DATE: 14 November 1962 ﬁg%(\
vuuBer: . o |©QO¥

FOR INFORMATION, FOLLOWING FROM MATHU, E'VILLE (ELLEO 1551):
QUOTE EYE SAW TSHOMBE TODAY (13 NOV) BETWEEN 1045 AND 1230 AND
GAVE HIN THE INFORMATION ON THE FIVE POINTS YOU ENUMERATED IN YOUR CABLE.
EYE DID THIS IN PRESENCE OF MINISTERS YAV AND MUHONA. TSHOMBE'S REACTION
WAS THAT WE SHOULD STOP FIGHTING IN THE NORTH AND THEN DEAL WITH THIS
MATTER, EYE REPLIED THAT IT IS IN HIS INTEREST AND IN THE INTEREST OF
THE CONGO GERERALLY THAT HE SHOULD MAKE DECISIONS ON THE POINTS EYE RAISED.
IN CONNECTION WITH TAKING OF OATH OF ALLEGIANCE BY KATANGESE OFFICERS,
HE RAISED THE QUESTION OF THE OBSERVER GROUPS, KEYE TOLD HIM THAT ONEC
IS AWAITING TO HEAR FROM ADOULA AND TSHOMBE AS TO WHETHER THEY ARE GOING
TO GRANT SECURITY OF MOVEMENT OF THE OBSERVERS GROUPS., ON HIS PART
HE DICTATED A LETTER GUARANTEEING SAFETY OF THE GROUPS IN AREAS CONTROLLED
BY HIM., THIS EYE HAVE ALREADY TRANSMITTED TO YOU BY CABLE. EYE MUST
SAY TSHOMBE HAS NO INCLINATION é AGREEI®R TO THE MAJOR POINTS RELATING

TO THE IMPLEMENTATION OF PLAN, UNQUOTE

RKG/1n
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UNATIONS ~ NBWYORK &
0= 1607 BUNCHE FROM mnnxnsn\(k

POR IBTORKATION, FOLLOWING FROM GHALEB, ALBERTVILLE (mcm 101) 1
QUOTS FURTHSR 0 MY UNCLAS 98 PRELIMINARY SKAMINATIONS OF KOUNDED °

_ ,cnxmnm HAS REVEALSD THAT THE NULTIPLICITY AND STNILARITY OF

. WOUNDS AMONG THE POUR cmumn xﬁs'r HAVE RESULTED BY EXPLOSITION
OF SOME PROJECTILE. ummmmz THE X-RAY .&pmm'ms HERE 15 ouT

OF ORDER RESULTING IN GHLT SUPRRFICIAL EXMIIH&TIOH. WE.WILL TRY

B ) HAVE THEM THOROUGHLY mxnn TONORROW (14 NOV) AND SEND YOU
| MORE DETAILS, PARA. ~THE AGE o:a' uoumn ARE TWO OF EICET YEARS ONE
' OF TWELVE YEARS AND ONE WOMAN OF FOURTEEN YEARS, UNGUOTE ;

HKG/1n
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ROUTINE '\ﬂ
To . BUNCHE, NY
From . GARDINER, LEO
Date : 14 NOV 62 (q, ((
Ne . G-1606

FOLLG@ING FROM GHALEB (SECRET N2 100) FOR INFORMATION : QUOTE
REUR AV342 (G-1590) MASIALA HAS RECEIVED ORDERS TO HALT ALL TROOP MOVEMENTS
BUT IN CASE OF ANY KATANGESE ATTACK HE IS TO MAKE COUNTER ATTACK. BY DOING
THIS COUNTER ATTACK HIS POSITIONS ARE MODIFIED AND THUS HE HAS TO PROCEED
FURTHER AS FAR AS HE CAN AS HE STATED IN THE MEETING WE HAD, YOUR PRESENCE
IN MY OFFICE. WHAT I IMPLIED BY QUOTE AIR PROTECTION UNQUOTE WAS THAT IF
ONUC RECONNAISSANCE AIRCRAFT ARE SEEN OFTEN OVER THE FRONT LINE OF THE
OPERATIONAL AREA THIS WILL PREVENT THE KATANGESE TO HAVE SUCH AN IMPORTANT

AIR ACTIVITY. UNQUOTE.

RG/jg
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LOCAL INTERNATIONAL REDCROSS REPRESENTATIVE HAS BEEN GIVEN
PERMISSION TO VISIT GBENYE AND OTHER POLIEICAL PRISONERS. SHE WILL

MAKE AVAILABLE HER REPORT TO THIS OFFICE AND I LOOK FORWARD TD SAME,

RG/jg
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FOLIOWING FOR INFORMATION RECEIVED FROM MATHU ELISABETAVILLE (ELLEO 1554)

QUOTE VOICI Li TEXTE D'UN COMUNIGUE FUBLIE ©N FIN DYAPRES JIDI MARDT 13 NOVIMBRE
PAR LA RESIDENCE SUBGUOTE LE P ESIDENT DU KATANGA, MONSITUR MOISE TSHOMBE, A RECU

CE MATIN MONSIEUR MATHU REPRESENTANT DES NATIONS UNIES AU XATANGA, MONSIEUR MATHU
ETAIT ACCOMPAGNE HU COLONIL TUNISIEN LASMAR, DFLEOUE PAR LA WNISIE AFIN D'ENQUETIR
SUR 15 TNCIDENTS QUT PROVOGUERINNT LA NORT DE DEUX POLICITRS KATANGAIS 5N SIRVICE
COMMANUE, LE COLONEL TUNISIEN PRESENTE SES RFORETS AU PRESIDENT TSHOMBE PARA PARLANT
DES QUATRE SOLDATS TUNISIENS DE L'ONU QUI AVATENT DEMAKDE L& PROTECTION DU GOUVER-
NEMENT DU KATANGA, LE COLONEL LASHAR DIMANDA AU PRESIDENT D'IFTERVINIR POUR QUE CES
SOLDATS REINTRORENT LiURS UNITES, LE PRESIDENT TSHOMBE REPONDIT QUYIL NE VOYAIT
AUCUNT OIJECTION, MAIS QUYIL DESIRAIT TOUT DYABORD RECIVOIR UMY LETTRE IU GOUVIR-
NEMENT TUFISIFN GARANTISSANT QUYAUCUNE MESURE SERAIT PRISE A L'EGARD DE CES SOLDATS,
PARA MONSIEUR MATHU A PAIT PART AU PRESIDENT DE G QU'IL AVAIT APPRIS QUE DE
NOUVEAUX MERCINAIRES ARCIVAIINT AU KATANGA, LE PRUSIDENT A DEMENTI, UNE PCIS DE PLUS,
CEPTE PAUSSE ASSERTION, PARA AU COURS DE GWF ENTRWIILN GUI SYEST DEROULE BANS UNE
ATHOSPHERE TRIS CORDIALE, MONSIFUR MATHU A APFIRME AVEC FORCE GU'IL NYENTRAIT
NULLEMERT DANS LES INTENTIONY DES NATIONS UNIES LE DISIR DE FAYRE LA QUERRE AU
KATANGA PARA, LE PRESIDENT TSHOMBE A RECU PGALIMENT CE MATIN L& SENATEUR AMERICAIN
KATING, CE DIRNIFR IUI A DEMANDE DES PRECISIONS SUR LS OPERATIONS DE GUEARE QUI
SE DEROULENT ACTUELLEMSNT DANS LE FORD DU KATANGA, LE PRESIDENT A REKIS AU SENATEUR
UNE COPIE IU PLAN D'ATTAGUE DE LYANC, PLAN GUI FUT PUBLIE EN SON TENPS, LE
PRESIDENT FIT REMARGUER AU SENATEUR QUE LES ATTAQYSE DE L'ANC DANS LE NORD DU PAYS
BTATENT CONFORMES A CE PLAN BT GUE LA CENDARMERIE KATANGAISE EN ETAT DE LEQITINE
DEFINSE, NE MENAIT QUE DES ACTIONS DEFENSIVES; LE PRESIDENT AJOUTA QUE LES
QENDARMES KATANGAIS N'ET/IENT JAMAIS SORTIS DES FRONTEIERES KATANGAISES ET N'AVAIENT




FRIS D'ACTICHN OFFENSIVE CONTRE QUI QUE CE SOIT, LE KATAEGA A TOUJOURS
ETE CONTRE LA GUERRE ET DESIRE ARDEM/ERT VIVRE EN PAIX UNSUBQUOTE UNQUOTE
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FOLLOWING FOR INFORMATION FROM SHCCAR (CIVEL111) : QUOTE
LUBILASH TRAFFIC. WNINTH TRAIN BERR CROSSED LUBILASH TUESDAY 13 NOVEMBER
CARRYING EIGHT WAGONLOADS OF COAL, FOUR MISCELLANEDUS FOR BCKX AND EIGHT
CLOSED BMPTY TRUCKS, CONVERSELY TRAIN CARRIED INTD KATANGA ONE MISDELLANEOUS
FOR BCK THREE INSECTICIDES FOR KAMINA ONE EMPTY BEER BOTTLES ONE PALM DIL FOUR
WOOD ONE INSECTICIOES FOR KILOLD ONE EMPTY FREEZER TRUCK END SIXTEEN EMPTY
OPEN TRUCKS. NEXT TRAIN SCHEDULED FOR THURSDAY RIFTEENTH.SHALL KEEP YOU

POSTED.

RG/jg
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FOLLOWING FOR INFORMATION FROM MATHU (ELLED-1552) : QUOTE
COLONEL LASMAR HAD A DISCUSSION WITH TSHOMBE THIS MORNING AS I INFORMED
YOU ON THE SSB, TSHOMBE WANTS TO HAVE WRITTEN AUTHORITY FROM TUNISIAN
GOVERNMENT REQUESTING HIM TO HAND OVER THE 4 TUNISIAN EEMERKMENXXREGMESXEINE
MEMXXE SOLDIERS HE HAS WITH HIM IN KATANGA AND INCLUDING GUARANTEE THAT THE
TUNISIAN AUTHORITIES WILL NOT PUNISH THESE 4 SOLDIERS IN ANY WAY LET ALONE
USING THEM AS TARGET OF RIFLE FIRE UNDER MILITARY LAW. COLONEL LASMAR IS

CONTACTING HIS GOVERNMENT ON THIS MATTER. UNQUOTE.

3 RG/jg
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Reports from Sentery indicate that the party met only two wounded persons.
They were informed that other wounded, numbers unknown, had gone to Kabinda.
Air attack was with mmchine guns and bombs and took place at two point 14 kms
and 24 kms west of Kongolo. Two dead ANC were buried. It is not known
whether casualties were from ground or air action.

The ANC complained that when the casualties first arrived on Friday WHO
doctor refuscd to attend wounded soldiers. The doctor admis$s that he stayed
away from the hospital because the ANC were very excited. The doctor has
since sought permission to return to Luluabourg because he felt he was in
danger.\ I have ordered Luluabourg to send a group to investigate the

circumstances of the bombing, extent of damage done and number of casualties

known.

fa
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FOLLOWING FROM GHALEG (N2 99) s QUOTE FURTHER TO OUR SECRET 88 (G-1583)
WITH INFORMATION THAT ABOUT FIFTY BOMBS HAVE BEEN THROWN NEAR THE BRIDGE ON THE
LUKUGA NEAR KABEYA MAJT NORTH OF NYUNZU, MASIALA RECEIVED INFORMATION TODAY THAT
THE KATANGESE GENDARMERIE HAS LAUNCHED A GROUND ATTACK ON THE ROAD FROM KABEYA
MAJI TO LENGEV. N THIS ATTACK ONE ANC ADJUDANT (NCO) HAS BEEW KILLED, ANC HAS
REPULSED THIS ATTACK ANO ADVANCED SIX OR SEVEN KMS TOWARDS LENGWE, PARA SKMXX
MASIALA ALSO INFORMED THAT A PLANE HAS BEEN HOVERING TODAY OVER KABALD A NUMBER OF

TIMES UNTIL 1400 HOURS WITHOUT THROWING BOMBS, UNQUOTE.

RG/jg
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mmnm RECELVED mm GHALES ATBERTVILIE, mu.
'mmn MY SECRET 96 MASIATA TODAY mcm T0 THIS
HEADQUARTERS CHILIREN WHO HAVE DEEN INJURED mm
PARTS OF THE BODY DURING BOMBING YESTERDAY 12 NOVEMBER e
. IN VILIAGE OF MBAYO NEAR MBUYK, AMONG INJURLES suasum "

" WERE 1 twe YOUNG OHILDRES AROUND SEVEN SEVERELY WOUNDED
IN FIGH? ARM 2 ONE CHILD OF NINE YEARS SEVEHELY WOUNDED
IN CHEST AND HEAD AND 3 WOMAN OF FIFTEEN YEARS SEVERELY
VOUNDED IN CHEST, PARA. ALL THESE CHILDAREN WERE LOOKING
BEDRAGGLED, PANICSPRICKEN AND WITH AY: NUMBER OF OTHER
SOARS ON THE BODY. PARA, COL MASIATA ALSQ SAID THAT
FIVE OTHER CHILDREN HAD DIED DURING BOMBING IN SAID
VILLAGEFYOUNDED ARE IN AVILIE HOSPITAL. VWILL FORWARD
MEDICAL . KEPORT,  UNQUOTE, oo )
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REVR 7982 FOLIOWING IS PROPOSED TEXT OF LETTER TO TSHOMBE,
QUOTE MONSIEUR LE PRESIDENT, J'AI DEJA FAIT PART AU
REPRESENTANT DES NATIONS UNIES A ELISABETHVILLE DE MON
ETONNEMENT DEVANT LE RECOURS SOUDAIN DU KATANGA A UNE
ACTIVITE AERIENNE OFFENSIVE, PARA, PENDANT TOUTE IA SEMAINE
PRECEDANT IA VISITE QUE JE VOUS AI FAITE, L'ONUC A ETUDIE
VOS ACCUSATIONS, SUIVANT LESQUELLES ILE GOUVERNEMENT CENTRAL
/AURAIT PRIS L'INITIATIVE D'ATTAQUES CONTRE KONGOIO, ET IL'ONUC
A EFFECTUE PLUSIEURS DEMARCHES SUR CETTE QUESTION, PARA%

A TA SUITE DES ENTRETIENS QUE J'AI EUS AVEC VOUS, L'ONUC
ESPERAIT CONTINUER A INSISTER POUR L'ENVOI DE GROUPES
D'OBSERVATEURS TRIPARTITES, ETANT DONNE QU'ELLE SUPPOSAIT
L'EXISTENCE D'UN DESIR SINCERE POUR METTRE FIN AU MOUVEMENT
DE TROUPES ET REGLER LE PROBLEME KATANGAIS PAR DES MOYENS
PACIFIQUES, PARA, IL N'Y A PAS IE MOINDRE DOUTE QUE IES
AVIONS KATANGAIS SE SONT LIVRES A DES BOMBARDEMENTS AU NORD
KATANGA, LES SEULS FAITS QUI RESTENT ENCORE A ETABLIR AVEC
PRECISION CONCERNENT L'ETENDUE DES DOMMAGES ET LE NOMBRE DES
VICTIMES, PARA, L'ONUC REGRETTE INFINIMENT CE NOUVEAU

voe/oes




to-/ooc -2 -

DEVELOPPEMENT, QUI NE SAURAIT MANQUER DE COMPLIQUER LE
PROBLEME, A IA SUITE DE NOS ENTRETIENS, CONCERNANT VOTRE
REPONSE A LA IETTRE QUE JE VOUS AVAIS REMISE A VOUS-MEME

AINSI QU'AU PREMIER MINISTRE ADOULA AU NOM DU SECRETAIRE
GENERAL, L'ONUC AVAIT ESPERE QUE NOUS ETIONS SUR LE POINT

DE NOUS ENGAGER SUR UNE PHASE CONSTRUCTIVE DANS NOS EFFORTS
TENDANT A RESOUDRE LES PROBLEMES QUI ONT AFFLIGE LE CONGO
DEPUIS SON ACCESSION A L'INDEPENDANCE, VOUS NE PENSEZ PAS,
J'IMAGINE, QUE LES NATIONS UNIES SE BORNERAIENT A ASSISTER
AUX MASSACRES ARBITRAIRES PAR BOMBARDEMENTS AERIENS D'UNE
POPULATION SANS DEFENSE, DANS CES CONDITIONS LES UNITES
AERIENNES DE L'ONUC ONT RECU DES INSTRUCTIONS DE METTRE

FIN AUX OPERATIONS AERIENNES OFFENSIVES KATANGAISES, ©PARA,
L'ONUC ESPERE QU'AVEC VOTRE COOPERATION IL SERA POSSIBLE

DE METTRE IMMEDIATEMENT UN TERME A DE TELLES OPERATIONS,
L'ONUC EST DECIDE D'UTILISER TOUS LES MOYENS A SA DISPOSITION
POUR METTRE FIN A CES ATTAQUES AERIENNES MEURTRIERES, PARA,
COMMENT CONCILIER VOS DECLARATIONS, SUIVANT LESQUELLES IL

N'Y AURAIT PLUS AUCUN MERCENAIRE AU KATANGA, AVEC L'UTILISATON
DE PILOTES MERCENAIRES POUR CES BOMBARDEMENTS ? PARA,

PAR CES DERNIERS DEVELOPPEMENTS IE KATANGA A CONFIRME LES
CRAINTES DE CEUX QUI AVAIENT HESITE A ACCUSER LES CHEFS
KATANGAIS DE MAUVAISE FOI, ET A ASSUME-L'ENTIERE RESPONSABILITE
POUR CE QUI POURRAIT CONSTITUER UNE ETAPE DECISIVE DANS IES
OPERATIONS DES NATIONS UNIES AU CONGO, PARA, SALUTATIONS, UNQUOTE,
SUBMITTED FOR APPROVAL,
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FOLLOVING RECEIVED FRON MATHU ELISABETHVILLE (ELLEO 1547) QUOTE FOR YOUR w

INFORMATION FOLLOWING IS THE TEXT OP A PRESS COMMUNIQUE SR/1482/D8 OF 12 NOVEMBER 1962,
SUBQUOTE LA FRESIDENCE DEF LYETAT COMMUNIGQUS PARA L'CRGANISATICN LUS WATICES UNIES
DOET LES BUTS PREMIERS SOFT DE FAIRE REGNER LA PAIX DANS LE HONDE A TCUJCURS CRU

DEVOIR JUSTIFIER PAR LA LEGITINE DEFENSE L&S OPERATIONS GUEGITERES (U'ELLE A MONEES
CONTRE LE KATANGA. PARA DEFUTS QUELQUES JOURS, OE MECARISHE DE PREVARATION

PSYCHOLOGIQUE EST A KCUVEAU JIN WARCHE, PARA OF A TCGUT 1'AECRD JEPOSL UN RAPPORT
TEWDANT A ETABLIR QUE L KATANGA EMBAUCHE DES MERCENATRUS SANS DESEMPARER, C'EST
LA PRENIVRE BP LA PLUS HABTTUELLE DES HAWONUVRE DE L'ONU PARA®EH SECOND LIEU,
COMME MONSTIEUR ADOULA A REJETE LE PLAN U THANT DASS TOUTES LES LISPOSITIONS (DI 1E
CONCERNATENT, L'ONU, PAR UN NOUVEAU GAPFORT, THWTS DE REJECUD SUR LK KATANGA LES
DIFFICULTES D'APPLICATION DU PLAN, IL PAUT, A TCUT FRIX, MASGUER LES CARENCES DU

GOUVERNTMENT DE LEOPOLLVILLE ET NISTNISER LES TRES IMPORTAFTES ET TRES CONGRETES
MESURES DU COUVERNEMENT DU KATANGA PARA. IL ¥ A QUELQUES JOURS, LE QUARTIER

GENERAL DES FORCES DE L'ONU AU CONGO A DECLARE QUE LES WAGONS LEUR APPARTENANT ETATHENT
BLOQUES A SAKANTA. PARA AUJOURD'HUT, CE NOUVEL ZLIUDT LST VESU CORPLAETER LE
FROGRAJME DE PREFARAFION PSYCHOLOGIQUE, OF ALLEQUE QUE LAVIATION XATANGATISE AURAT®
BOMBARDE UN HOPITAL A MALIMBA, AUX ENVIRONS DE MANONO, AINSI QUE DE /OMBRIUX POINTS
DANS LE NORD DU IATANGA. CRCI A POUR IUT DT D'MONTRIR QUE LES XATAWGAIS SONT LES
PAUTEURS DE OUTRRE BT QUYIL TST IU DEVOIR DE L'ONU DT FAIRE REGNER LA PAIX DANS CES

' REGIONS EN ATTAQUANT LES BASTS DE DTPART DEE AVIONS FATANGAIS, OF OMET TOLONTATREMENT
DT DIRE GUE QUINZE DATATISONS DE LYANC ONT ENFATT LT NORD DU TERRITCTRE DEFUTS LE KOIS
DYACUT, QUYUN CRSSRZ LE FEU A ETE SIONE LE 16 OCTOBRE, ¥ATS QUE M. ADOULA A REFUSE

1E CESSEZ L¥ FEU LE 17 OCTORRE BT QUIL A DONNE L'ORDRE A L'ANC DE CONTINUER SES




ATTAQUES SUR KONGOLO PARA IL EST FORMELLEMENT DEMENTI QUE DE TELS BOMBARDEMENTS
ATENT EU LIS, L& COUVERFEMENT DU KATANGA REGRETTE GUE LES COMMISSIONS TRIPARTITES
DONT LA CREATION AVAIT ETE PREVUE DANS LYACCORD MILITAIRE IU 16 OCTOERE SIGNE PAR
1ES NATIONS UNIES, LE GOUVERNEMENT DE LEOPOLDVILLE BT CELUI U KATANGA N'ATENT

PAS ENCORE COMENCE LEURS TRAVAUX, POURQUOI LES NATIONS UNIES QUI ONT POURTANT
SIGNE CE DOCUMERT NEBUSKNT-LLES DS CONSTITUER CES COMMISSICHS DE CONTROLE QUI
AURATENT PU ALLER SUR PLACE BT VIRIFIIR LE BIM-~FONDE DiS B DESECATIONS KATANGAISES
QUERY PARCE QUE, TOUT SINPLIMEN? IL PAUT POUVOIR ACCUSER UANS QU'UN ORGAUE
QUELCCNQUE PUIS3E VERIFIER LES ACCUSATICHS, PARA L'ONU NIN (U'KLLE APPORTE UNE
ATDE AU TRANSPORT DES TRUUPES DE L'ANC, QUE SuS HELICOPTRERS SONT MIS A LA
DISPOSITION TE LOANG, QUYADVIENDRAIT-IL SI UNE COMMISSION OFICIELLE LE
CONSIGNAIT DANS UN DE SES RA'"ORTS GQUERY L'QNU SATT AUTSI GUE L'ANC A BOMBARDE
SOLA DANS LA REGION DE KONGOLO ET NOTAIMENT La II SION, QUE LES TOPULATIONS DU
NORD DU KATANCA EN ONT TELLEIOWT ASSEZ DES TROUPES DE LTOPOLUVILLE QUE CELLES-CI
POUR AFFIRMER LYUR PUISSANCE BOMBARNENT LES VILLAGES A CCUPS DE MORTIERS, PARA
VOILA POURQUOI CERTAINES PERSOENES NE DESIRINT PAS QUE LS COMMISSIONS DE CONTROLE
FONCTIONNENT, PARA LE KATANCA REAFFIRME QUIL DESIRE QU L7 PLAN U THANT SOIT
LOYALRMINT? APPLIGUE, ¥ MATIERE MILITAIRE, IL A ACCEPTSE QUE LGS NOUVEMENTS DB
TRCUPES SOIENT ARRETES, QUE DES COMMISSIONS DE CONTROLE TUISSENT FONCTICHNER,

PARA TOUT CELA SE TROUVE DANS L'ACCORD IU 16 OCTOBRE QUE NI LONU, WI LE
COUVERWEMENT DE LEOPOLIVILLE WE VEULENT APPLIGUER BT LE TRAVAIL DE LA COMMISSION
A ETE INTERROMPU MALORE Li KATANGA BT CONTRE LUI PAR 1A VOLONTE UNILATERALE D
LEOPOLDVILLE ET PAR LE RA'PEL ET LE DESAVEU DU MINISTRE PRESIDENT DN LA COMMISSION,
PARA LE KATAKGA A DEJA CHDE UNE PART DE SES DEVISES ET UNE PART DE SES REVENUS,
MAIS DE CELA, ON FE VAUT PAS TENIR COMPTE. PARA OR, QU'A FAIT LEOPOLOVILLE EN

VUE JE LYAPPLICATION T PLAN U THANT QUERY PAZA L'AVAN® PROJET DE CONSTITURXION
DEPOSE EST PLUS CENTRALISATEUR GUE L'ANCIENNE LOI FONDAMENTALE, PARA LEOPOLDVILLE
'REFUSE DE DEPOSER SUR LES BANCS DE LA CHAMBRE UNE LOT PROVOCANT L*AMNISTIE. PARA




LEOPOLDVILLE N'A RIEN FAIT POUR APPLIQUER LE PLAN, AU CONTRAIRE, EN REFUSANT DE
RATIPIER LES ACCORDS D'ELISABETHVILLE, ELLE REFUSE DE L'APPLIQUER, PARA ALORS NALGRE
LA VOLONTE D'ENTENTE DU KATANGA, LOONU CONSIDERE-T-ELLE QU'IL NE LUI RESTE PLUS
GU'UNE SOLUTION ; RECRERCHER LES PRETEXTES QUI LUI PERMETTRONT DE JUSTIFIER UNE
ACTION DE FORCE PARA LE KATANCA A VU LA MANORUVRE, TI PERSISTE INDEFECTIBLEMENT
DANS SA VOLONTE DE RECONCILIATION NATIONALE ET D'EXECUTICN LOYALE DU PLAN, MAIS

IL EST PRET UNSUBQUOTE UNQUOTE
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FOR INFORMATION, FOLLOWING FROM GHALEB, A'VILLE (SECRET

NO 96): QUOTE

MASIALA INFORMS THAT TWO TWO=-ENGINED AIRCRAFTS HAVE. BOMBARDED

VILLAGE OF MBUYU ON THE ROAD FROM KIAMBI TO NYEMBA KILLING 5 CIVILIANS

AND WOUNDING 4 CIVILIANS AND 2 ANC SOLDIERS,

IN KABALO AREA 2 BOMBS HAVE BEEN THROWN OVER THE NATIVE CITY.
BOTH ATTACKS HAVE BEEN CARRIED QUT AROUND 1700 HOURS.

MASIALA THINKS THAT ONUC AIR RECCE AT LOW ALTITUDE AT LEAST

TWICE AYE DAY WILL PREVENT KATANGESE TO USE THEIR AIRCRAFTS IN THESE

AREAS AND HE PCINTED OUT THAT HIS TROOPS ARE WELCOMING THESE RECONNAISSANCE

FLIGHTS BY UNATIONS, THUS THERE IS NO DANGER THAT ONUC AIRCRAFT SHOULD

BE SHOT AT BY THE ANC, UNQUOTE

RKG/1n
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HAVE JUST RECEIVED THE FOLLOWING LETTER (No.4865/6@ DATED 12 NOVEMBER

1962) FROM PRINE MINISTER ADOULA ADDRESSED TO YOU: QUOTE

[ SEE  TEXT ATTACHED /  UNQUOTE

RKG/1n













